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1 Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

1.1 Objasnjenja simbola

Upozorenja

U uputstvima za upozorenje signalne re¢i oznacavaju vrstu i stepen
posledica do kojih moze da dode ukoliko se ne po$tuju mere za
sprecavanje opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su koris¢ene u ovom
dokumentu:

A\ opasNosT:

OPASNOST znaci da moze doci do teskih telesnih povreda i telesnih
povreda opasnih po Zivot.

A UPOZORENJE:

UPOZORENJE znaci da moZe da dode do teskih do smrtnih telesnih
povreda.

A OPREZ:

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih telesnih
povreda.

PAZNJA:
PAZNJA znaci da moze da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

[i]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od povreda ili
materijalne Stete, oznacene simbolom za informacije.

Drugi simboli

> Korak u postupku rukovanja

> Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
Spisak/stavke spiska

- Spisak/stavke spiska (2. nivo)

tab. 1

1.2  Opstasigurnosna uputstva

/\ Uputstva za ciljnu grupu

Ovo uputstvo zainstalaciju namenjeno je strucnjacima

zavodovodne, toplotne i elektriCne instalacije.

Instrukcije iz svih uputstava moraju da se postuju.

U suprotnom moze doci do materijalnih Stetai telesnih

povreda, pa Cak i do opasnosti po Zivot.

» Uputstva za instalaciju (generatora pare, regulatora
grejanja, modula itd.) procitati pre instalacije.

» Obratiti paznju na sigurnosna uputstva i upozorenja.

» Voditi racuna o nacionalnim i regionalnim
propisima, tehnic¢kim pravilnicima i smernicama.

» Izvedene radove treba dokumentovati.



Tumadenje simbola i sigurnosna uputstva

/\ Opsta sigurnosna uputstva

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava moze da
dovede do teskih telesnih povreda - i sa smrtnim
ishodom - kao i do materijalnih i ekoloSkih Steta.

» Pre pustanja sistema u rad prazljivo procitati
sigurnosna uputstva.

» Obezbediti da instalaciju, prvo pustanje urad, kao i
radove na odrzavanju i servisiranju obavlja samo
specijalizovani servis.

» Cis¢enje i odrzavanje treba vrsiti najmanje jednom
godisnje. Takode treba proveriti ispravnost rada
celog sistema. Ustanovljene nedostatke odmah
otkloniti.

» Pridrzavati se priloZenih uputstava za komponente
sistema, dodatnu opremu i rezervne delove.

» Proveriti da li tip kotla za grejanje odgovara
predvidenoj nameni.

» Nakon raspakivanja kotla za grejanje proveritidali je
isporuka potpuna.

/\ Opasnost zhog nepaznje u pogledu vlastite
sigurnosti u slucaju opasnosti, npr. u slucaju
pozara

» Nikada se nemojte dovoditi u situaciju opasnu po
Zivot. Uvek je na prvom mestu sopstvena
bezbednost.

A\ Stete usled greske prilikom rukovanja

Greske prilikom rukovanja mogu da dovedu do
povreda osoba i/ili materijalne Stete.

» Osigurati da pristup imaju samo osobe koje su u
stanju da pravilno rukuju ovim uredajem.

» Instalaciju, pustanje u rad i radove na odrzavanju i
servisiranju sme da vrs$i samo odobreni
specijalizovani servis.

A\ Ugradnja, pustanje u rad i odrzavanje

Instalaciju, pustanje u rad i odrzavanje sme da vrsi

samo registrovan specijalizovani servis.

» Proveriti isporuCeni sadrzaj na oStecenja.
Ugradivati samo potpuno ispravne delove.

» PosStovati prilozena uputstva za komponente
sistema, dodatnu opremu i rezervne delove.

» Kotao uvek pustati u rad sa ispravnim radnim
pritiskom.

» Da bi se sprecCila oStecenja usled prevelikog pritiska,
nikad ne zatvarajte sigurnosne ventile. U toku
zagrevanja, voda moze da izlazi na sigurnosnom
ventilu grejnog kruga i cevima za toplu vodu.

» Uredaj instalirati samo u prostoriji u kojoj ne postoji
opasnost od mraza.

) BOSCH

» Uredajinstaliratisamo u okruzenju samaksimalnom
sobnom temperaturom do 35°C.

» Ne skladistiti i ne stavljati zapaljive materijale ili
tecnosti u neposrednu blizinu uredaja.

» Pridrzavati se sigurnosnih i montaznih rastojanja u
skladu sa ovim uputstvom i vazecih standarda.

» Preduslov za prikljucak elektricnog kotla za grejanje
na elektricnu mrezu je dobijanje dozvole lokalne
elektricne distribucije koju korisnik mora da pribavi
pre kupovine kotla za grejanje.

/\ Opasnost po Zivot usled strujnog udara!

» Elektricno prikljucivanje i prikljucak na elektri¢nu
mrezu smeju da vrSe samo kvalifikovane osobe
nakon obavljanja svih ispitivanja i revizija. Voditi
racuna o Semi prikljucivanja.

» Pre demontaze oplate kotla za grejanje, kotao za
grejanje potpuno iskljuciti iz struje i osigurati od
nenamernog ponovnog ukljucivanja.

» Pre svih radova uredaj potpuno iskljuciti iz
snabdevanja strujom
(npr. preko zastitnog prekidaca/osiguraca).

» Uredaj je namenjen za primenu u standardnim
uslovima okruzenja 3K3 prema EN 60721-3-3.

» Pogresan prikljucak kotla za grejanje moze da dovede
do oStecenja za koja proizvodac nije odgovoran.

A\ Inspekcija i odrzavanje

» Preporucujemo: sklopite ugovor o odrzavanju i
kontroli sa ovlas¢enim specijalizovanim servisom
koji ¢e odrzavati kotao jednom godisnje.

Korisnik je odgovoran za bezbedan i ekoloski rad

sistema grejanja.

» Voditi raCuna o sigurnosnim uputstvima iz poglavlja
,OdrZavanje i CiS¢enje”.

/\ Originalni rezervni delovi

Proizvodac nije odgovoran za Stete koje su nastale

zbog korisc¢enja neoriginalnih delova.

» Koristiti samo originalne rezervne delove i dodatnu
opremu proizvodaca.

/\ Osteéenja zbog mraza

Ako sistem ne radi, moZe da se zaledi:

» Pridrzavati se uputstva za zastitu od zamrzavanja.

» Sistem uvek ostavljati uklju¢en zbog dodatnih
funkcija, kao Sto su npr. priprema tople vode ili
zastita od blokade.

» Eventualne smetnje treba odmah otkloniti.
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/\ Davanje uputstava korisniku (operater)

» Korisniku treba objasniti na¢in funkcionisanja kotla
i treba mu dati instrukcije o njegovoj upotrebi.

» Upozorite korisnika da ne sme da vrsiizmene ili
popravke.

» Korisnike treba posavetovati da deca ne treba da se
zadrzavaju blizu izvora toplote sistema grejanja bez
nadzora odraslih.

» Popunitizapisnik o prvom pustanju urad, koji je deo
ove dokumentacije, i predati ga kupcu.

» Tehni¢ku dokumentaciju predati korisniku.

2 Podaci o proizvodu

Ovo uputstvo sadrzi vazne informacije za sigurnu i pravilnu montazu,
pustanje u rad i odrzavanje kotlova.

Ovo uputstvo je namenjeno stru¢njacima koji na osnovu svog stru¢nog
Skolovanja i iskustva znaju da rukuju sistemom grejanja.

2.1  Pregledtipova
Ovo uputstvo se odnosi na sledece tipove:

T

Tronic Heat 3000 4-12 kW
bez pumpe i ekspanzione posude

Tronic Heat 3500 4-12 kW
sa pumpom i ekspanzionom posudom

Tronic Heat 3000 15-24 kW
bez pumpe i ekspanzione posude

Tronic Heat 3500 15-24 kW

sa pumpom i ekspanzionom posudom
tab. 2 Pregled tipova

2.2
MozZete da traZite izjavu o uskladenosti proizvoda. U tu svrhu se obratite
na adresu navedenu na poslednjoj strani ovog uputstva.

Izjava o usaglasenosti
Po svojoj konstrukciji i naCinu rada ovaj proizvod ispunjava
evropske propise, kao i dopunske nacionalne zahteve.
Uskladenost se dokazuje pomocéu CE-oznake .

2.3  Pravilna upotreba
Grejni kotao sme da se koristi samo za zagrevanje grejne vode i
indirektnu pripremu tople vode.

Kotao za grejanje je predviden za instalaciju u sistemima za centralno
grejanje kuca za jednu ili viSe porodica, stanova i sli¢nih objekata.
MozZe se prikljuciti na zatvoreni sistem grejanja, odnosno na sistem
bojlera za toplu vodu (indirektna priprema tople vode). Moze da se
instalira u postojece zatvorene sisteme grejanja zajedno sa kotlom na
¢vrsto gorivo. Industrijska primena ovog uredaja za proizvodniju toplote
za tehnoloske procese je iskljucena.

Obratiti paznju na uputstvo za upotrebu, informacije na tipskoj plocici i
tehnicke podatke. Primena i rad uredaja moraju da odgovaraju
predvidenoj nameni.

2.4  Podaci o potrosniji energije proizvoda
Podatke o potrosnji energije proizvoda nadi ¢ete u uputstvu za upotrebu
za korisnika. Ovaj proizvod nosi oznaku klase energetske efikasnosti D u
skladu sa EU pravilnikom br. 811/2013, br. 812/2013, br. 813/2013i
br. 814/2013 koji dopunijuju direktivu 2010/30/EU.
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Podaci o proizvodu

2.5  Uputstva zainstalaciju

[i]
Koristiti samo originalnu opremu proizvodaca ili dodatnu opremu koju je

odobrio proizvodac. Proizvodac nije odgovoran za $tete koje su nastale
zbog kori$c¢enja neoriginalnih delova.

Prilikom instaliranja uredaja i sistema grejanja voditi rauna o sledeéem:

« olokalnim gradevinskim propisima za uslove postavljanja,

0o propisima i standardima za sigurnosno-tehni¢ko opremanije
sistema grejanja,
o zahtevima koji se ti¢u mesta postavljanja specificni za doti¢nu
drzavu.

2.6  Uputstvazarad

Pri radu sistema grejanja voditi ra¢una o slede¢im uputstvima:

» Kotao za grejanje sme da radi sa maksimalnom temperaturom od
85 °C, minimalnim pritiskom od 0,6 barai maksimalnim pritiskom od
3 barai treba ih redovno kontrolisati tokom rada.

» Kotlom za grejanje smeju da upravljaju samo odrasle osobe koje
poznaju uputstva i reZim rada kotla.

» Nikad ne zatvarati sigurnosni ventil (= sl. 1, str. 7, [15])

» Zapaljive predmete ne stavljati na kotao niti u njegovoj blizini
(unutar sigurnog rastojanja ili minimalnog rastojanja).

» Povrsine kotla za grejanje Cistite samo nezapaljivim sredstvima za
ciséenje.

» U prostoriji postavljanja kotla ne skladistiti zapaljive materijale
(npr. naftu, ulje).

» Nijedan poklopac se ne sme otvarati u toku rada.

» Obavezno odrzavati sigurnosna rastojanja u skladu sa lokalnim
propisima.

2.7  Antifriziinhibitori
Kotao za grejanije je opremljen funkcijom zastite od zamrzavanja koja je
standardno aktivirana. KoriS¢enje antifriza je zato neophodno.

PAZNJA:

MogucamaterijalnasStetai gubitak prava na garanciju usled primene
antifriza!

Primena antifriza skracuje Zivotni vek kotla, naroCito grejnih Stapova,
kao i celog sistema grejanja. Takode dolazi i do loSijeg prenosa toplote i
stepena efikasnosti.

» Zastitite svoj proizvod i, ako je moguce, ne koristite antifriz.

Ukoliko se kori$éenije antifriza ne moze izbeéi, onda treba koristiti onaj
koji je odobren za sisteme grejanja. Antifrogen N.

» Antifriz koristiti prema navodima proizvodaca, medutim maksimalna
preporucena koncentracija iznosi 30% (tj. do -18°C). Primena vece
koncentracije antifriza dovodi do znatnog skracivanja zivotnog veka
pumpe.

» Specifikacije proizvodaca antifriza treba uzeti u obzir pri redovnim
proverama i podesavanjima.

[i]

Pre punjenja sistema grejanja vodom, ceo sistem temeljno ocistiti i isprati.
Samo punjenje vode (praznjenje i punjenje) za ovu namenu nije dovoljno.

[i]

Zastita od zamrzavanja za sistem grejanja: (- pog. 7.4.1, str. 33)
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2.8  Standardi, propisii smernice

i

Zamontazu i rad sistema grejanja:

» Pridrzavati se standarda i smernica za odredenu zemlju.
» Pridrzavati se podataka navedenih na tipskoj plocici kotla za grejanje.

Neophodno je pridrzavati se vazeéih standarda i propisa za bezbednost,

planiranje, montazu, rad i rukovanje sistemom.

- EN50110-1:2003 - Rukovanje elektri¢nim sistemima i radovi na
njima

« EN55014:2001 - Elektromagnetna kompatibilnost - Zahtevi za
elektricne uredaje za domadinstva, elektri¢ne alate i sli¢ne uredaje

« EN60 335-1+ed.2:2003 Elektri¢ni uredaji za domacinstvo

« EN60335-1+ed.2 zm.A1:2005 Elektri¢ni uredaji za domacinstvo

+ EN61000-3-2 ed.3:2006 Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) -
Granicne vrednosti za emisije harmonijskih struja

+ EN61000-3-3:1997 Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) -
Ogranicenje odstupanja napona i pregled razvodnih mreza niskog
napona

2.9  Alati, materijalii pomoc¢na sredstva

Zamontazu i odrzavanje kotla za grejanje potrebni su:

- Standardni alati koji se koriste za instalaciju grejanja, elektri¢nu i
vodovodnu instalaciju.

2.10 Minimalna rastojanja i zapaljivost gradevinskih

materijala

» Osim navedenih, u odredenoj zemlji mogu da vaZe i druga minimalna
rastojanja.

» Pridrzavati se propisa za elektroinstalacije i minimalnih rastojanja
koja vaze u doti¢noj zemlji.

» Minimalno dozvoljeno rastojanje spoljnih ivica kotla od tesko i
srednje zapaljivih materijala (koji su samogaseci nakon paljenja bez
dovoda toplotne energije - klasa zapaljivosti B) iznosi 200 mm.

» Minimalno rastojanje od lako zapaljivih materijala (posle paljenja gore
samostalno - stepen zapaljivosti ) iznosi 400 mm. Rastojanje od
400 mm mora da se odrZi i u slu¢aju kada zapaljivost nije dokazana.

» Nakotao i u okolini kotla na rastojanju manjem od sigurnosnog
rastojanja ne smeju se stavljati nikakvi zapaljivi materijali. Na mestu
postavljanja kotla ne smeju se skladistiti nikakvi zapaljivi materijali
(drvo, papir, guma, benzin, ulje i drugi zapaljivi i isparljivi materijali).

- Primeri zapaljivosti gradevinskih materijala
A Nezapaljivi
Al: Nezapaljivi Azbest, kamen, keramicke zidne ploCice,
terakota, malter, cementna glazura
(bez organskih dodataka)

A2: Samalo Gips-kartonske ploce, bazaltne filc ploce,
zapaljivim | staklena vlakna
dodacima

B: Zapaljivi

B1: Tesko Bukovo i hrastovo drvo, drveni laminat, filc
zapaljivi

B2: Normalno  Drvo bora, tise i jele, kompozitni materijali
zapaljivi

B3: Zapaljivi | Asfalt, karton, celulozni materijali, ter-papir,

iverica, pluta, poliuretan, polipropilen,
polietilen, podna vlakna

tab. 3  Zapaljivost gradevinskih materijala

)
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2.11 Opis proizvoda
Glavne komponente elektri¢nog kotla za grejanje su:

+ Kuciste kotla

« Montazna plo¢a

« Oplata kotla

« Upravljacka elektronika

« Energetske komponente

« Sklopka za pritisak vode

+ Sigurnosni temperaturni grani¢nik (STB)

«Sigurnosni ventil

Kotlovi za grejanje serije 3500 sadrZe sledecu dodatnu opremu:

* Pumpa

+ Ekspanziona posuda

Montazna plo¢a elektri¢nog kotla za grejanje se pri¢vrs¢uje na zid
pomocu isporucenih zavrtnjevai tiplija.

Telo kotla za grejanije je izradeno od zavarenog ¢eli¢nog limaiima
toplotnu izolaciju koja smanjuje gubitak toplote. Ova izolacija
istovremeno sluzi kao zvucna izolacija i brine se za beSuman rad.

U telo kotla za grejanje ugradeni su grejaci

(njihov broj zavisi od snage kotla za grejanje).

Oplata kotla za grejanje se sastoji od celi¢nog lima sa premazom od
komaksita. U kontrolnom oknu oplate smestena je upravljacka
elektronika sa displejem i kontrolnim tasterima.

Osigurac uredaja i glavni prekidac nalaze se u kotlu za grejanje.
Optimalno strujanje vode u telu kotla i u celom sistemu grejanja se
obezbeduije preko elektronski kontrolisane pumpe.

Upravljacka elektronika reguliSe toplotu vode u telu kotla za grejanije,
a sigurnosni temperaturni granicnik stiti telo kotla za grejanje od
pregrevanja.

Temperatura polaznog voda grejanja se prikazuje na displeju, a zadate
vrednosti za kotao za grejanje se podesavaju pomocu tastera. Pritisak u
sistemu grejanja se meri manometrom na donjoj strani kotla za grejanje.
Sklopka za pritisak kotla za grejanje kontroliSe minimalni radni pritisak
od 0,6 bara u sistemu grejanja. Kotao za grejanje ne radi pri niskom
pritisku.

Nadispleju se prikazuje trenutni status kotla za grejanje, kao i eventualne
smetnje kotla za grejanje.

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)
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2.12 Konstrukcija kotla za grejanje
2.12.1 Tronic Heat 3000/ Tronic Heat 3500 4 - 12 kW

]

Kotao za grejanje Tronic Heat 3000 nema pumpu i ekspanzionu posudu.

é@@@@@@@

20

0010010176-001

sl 1 Funkcionalni elementi kotla Tronic Heat 3000/ Tronic Heat 3500 4-12 kW

[1] Ekspanziona posuda

[2]  Prikljucne stezaljke "N"

[3] Osigura¢ upravljackog kola/4AF
[4]  Glavniprekida¢

[6] Kontaktor

[6] Sigurnosni temperaturni grani¢nik (STB)
[7] Pumpa

[8] Manometar

[9] Povratnivod kotla (RK)

[10] Uvodnik za upravljacki kabl
[11] Ventil za odzracivanje

[12] Cauraza senzor temperature
[13] Nepovratni ventil manometra
[14] Sklopka za pritisak vode

[15] Sigurnosni ventil

[16] Kuciste kotla sa izolacijom

[17] Upravljacka elektronika

[18] Grejac

[19] Polaznivod kotla (VK)

[20] Uvodnik kabla

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10) 7
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2.12.2 Tronic Heat 3000/ Tronic Heat 3500 15 - 24 kW

]

Kotao za grejanje Tronic Heat 3000 nema pumpu i ekspanzionu posudu.

>

g@@@@@@@

C

L

0010010177-001

sl.2 Funkcionalni elementi kotla Tronic Heat 3000/ Tronic Heat 3500 15-24 kW

[1] Ekspanziona posuda

[2]  Priklju¢ne stezaljke "N"

[3] Osigurac upravljackog kola/4AF
[4]  Glavni prekida¢

[5] Kontaktor

[6] Sigurnosnitemperaturni grani¢nik (STB)
[71 Pumpa

[8] Manometar

[9] Povratnivod kotla (RK)

[10] Uvodnik za upravljacki kabl
[11] Ventil za odzracivanje

[12] Cauraza senzor temperature
[13] Nepovratni ventil manometra
[14] Sklopka za pritisak vode

[15] Sigurnosni ventil

[16] Kuciste kotla sa izolacijom

[17] Upravljacka elektronika

[18] Grejac

[19] Polaznivod kotla (VK)

[20] Uvodnik kabla
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2.13 Obimisporuke

Pri isporuci kotla voditi racuna o slede¢em:

» Priisporuci proveriti da pakovanje nije osteceno.
» Proveriti da li je sadrzaj pakovanja kompletan.

]

Ekspanziona posuda, kao i pumpa, nisu sastavni delovi kotla za grejanje
Tronic Heat 3000. Ovi delovi se moraju projektovati i instalirati u skladu
sa zahtevima sistema i prema vazecim standardima i propisima.

0010010203-001

sl.3 Obim isporuke

oz Komponenta o |

- Elektri¢ni kotao za grejanje za zidnu montazu |1

Tronic Heat
1 Sabloni za pricvrSéivanje kotla za grejanje 1
nazid
2 Mostni utika¢ 230V AC 1
(za kotao za grejanje 4-12 kW)
3 Osigurac 4AF/1500 1
4 Tehnicka dokumentacija 1
- Komplet za montazu (zavrtnji, navrtke) 1

tab. 4  Obim isporuke

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)

Podaci o proizvodu

2.13.1 Potreban pribor

Sledeca dodatna oprema se ne nalazi u obimu isporuke, ali je potrebna
za rad sistema grejanja:

«+ Ekspanziona posuda (Tronic Heat 3000)

+  Pumpa (Tronic Heat 3000)

2.13.2 Opciona dodatna oprema

+Sobni termostat ST290 (v02) tip uklj./isk.

 Sobni termostat ST290 (v03)- beZi¢na varijanta

- Bezicni digitalni sobni termostat Honeywell ROUND Connected
(samo za Cesko trziste)

« Komplet: bezi¢ni digitalni sobni termostat Honeywell ROUND
Connected i internet port RFG100 (samo za ¢esko trziste)

+  Komplet: eksterni prikljucak za toplu vodu/rezervni izvor
(3-kraki ventil, servo pogon 230 V AC Honeywell i eksterni senzor
temperature)

«+ Dodatni senzor temperature 10K/25°C Beta 3977 - 2m

+ Termostat za podno grejanje

+ Modul ELB-EKR za dodatne i dopunske funkcije kotla za grejanje

+  Modul ELB-KASK kaskadne funkcije kotla za grejanje

+ Prikljuéna cev (rastojanje 235 mm)

2.14 Tipska plocica

Tipska plocica se nalazi na unutra$njoj strani oplate kotla i sadrzi sledece
podatke:

« Tipkotla

+ Snaga

- Serijski broj

- Datum proizvodnje (FD)

- Podaci o dozvoli

« ErPnalepnica



Podaci o proizvodu

2.15 Dimenzije

&) BOSCH

P 330 mm R A 1983 mm B i« 273 mm R
g 1 A
/ . = \ n A n oy —x
S S
€ S
~ 2
~ ©
_ v
Lw v Sl | B
L—J > 150 mm
173 mm 70 mm 0010010173-001
sl.4  Dimenzije kotla za grejanje 4-12 kW
P 416 mm N A i< 1983 mm _ P 300 mm -

266 mm

712 mm

609 mm

150 mm

0010010174-001

sl.5  Dimenzije kotla za grejanje 15-24 kW

A Tronic Heat 3000 bez ekspanzione posude
B Tronic Heat 3500 sa ekspanzionom posudom

10

Vise tehnickih podataka, tab. 5, str. 11
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2.16 Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu

Kapacitet kotla (snaga)

6 9 12 15 18 24
Toplotna snaga kW] 3,96 5,94 8,91 11,88 14,85 17,82 23,76
Maksimalna potro3nja elektri¢ne energije, ukupno [kW] 4.1 6,1 9,1 12,1 15,1 18,1 24,1
Stepen korisnog dejstva [%] 99,7 99,7 99,7 99,7 99,7 99,7 99,7
Povezivanje grejaca [kom.xkW] 3x1,3 3x2 3x3 3x4  3x3+3x2  6x3 6x4
Broj stepena snage - 3 3 3 3 6 6 6
Broj kontaktora [kom.] 3 3 3 3 6 6 6
MreZni napon [VAC] 3x400/230 (-10/+6%)
Nominalna struja (na 3x400/230 V AC) [A] 5,8 8,7 13,1 17,4 21,8 26,1 34,8
Osigurac ispred kotla za grejanje [A] 10 10 16 20 25 32 40
Minimalni popre¢ni presek kabla za napajanje?! [mmZ]  5(4)x2,5 5(4)x2,5 5(4)x2,5 5(4)x4 5(4)x6  5(4)x6  5(4)x10
MreZni napon [VAC] 1x230 (-10/+6%)
Nominalna struja (na 1x230 V AC) [A] 17,4 26,1 39,2 52,2
Osigurac ispred kotla za grejanje [A] 20 32 50(40) 63
Minimalni popreéni presek kabla za napajanje?) [mm?] 3x4 3x6 3x10 3x16
Glavni prekidac u kotlu za grejanje [A] 63 63 63 63 63 63 63
Elektri¢na vrsta zastite [IP] IP40 IP40 IP40 IP40 IP40 IP40 IP40
Nominalna zapremina prostora za vodu [n 3,7 3,7 3,7 3,7 6,4 6,4 6,4
Priklju¢ak za termostat koji se ukljucuje/iskljucuje - 24VDC | 24VDC | 24VDC | 24VDC | 24VDC | 24VDC @ 24VDC
Maksmalni dozvoljeni radni pritisak [bar] 3 3 3 3 3 3 3
Minimalni zapreminski protok [I/h] 56 86 130 172 86 130 172
Minimalni radni pritisak [bar] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Maksimalna temperatura grejne vode [°C] 85 85 85 85 85 85 85
Ekspanziona posuda?! M| 7 7 7 7 7 7 7
Sigurnosni ventil 1/2" [bar] 3 3 3 3 3 3 3
Priklju¢ak polaznog voda (spoljni navoj) In¢ G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4
Priklju¢ak povratnog voda (spoljni navoj) In¢ G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4
Tezina kotla za grejanje, bez vode [kel 17 17 17 17 22 22 22
Sirina x visina x dubina x teZina za Tronic Heat 3000 = [mm, kgl 330x712x193x17,8 416x712x193x21,5
Sirina x visina x dubina x tezina za Tronic Heat 3500  [mm, kgl 330x712x273x24,4 416x712x300x28

1) Dimenzionisanije u skladu sa lokalnim propisima, duzinama kablova i na¢inom polaganja
2) Vazi samo za kotao za grejanje Tronic Heat 3500

tab. 5  Tehnicki podaci za Tronic Heat 3500 i Tronic Heat 3000

i

Predvideni minimalni vek trajanja proizvoda iznosi 10 godina.
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3 Transport

3.1  Transport

A OPREZ:

Ostecenja usled transporta!

Nepravilno postupanje sa proizvodom tokom transporta moze da

dovede do materijalnih Steta.

» Voditi ratuna o uputstvima navedenim na pakovanju.

» Koristiti podesna sredstva za transport ovog proizvoda, npr.
transportna kolica za dzakove sa steznim kaisem.

» Proizvod transportovati u navedenom polozaju.

» Kotao za grejanje zastititi od ostecenja usled udara i potresa.

» Zapakovani kotao natovariti na kolica; ukoliko je potrebno, pricvrstiti
ga pomocu traka za osiguranje tereta i transportovati na mesto
postavljanja.

» Ukloniti trake sa pakovanja.

» Ambalazu grejnog kotla uklonite na ekoloski prihvatljiv nacin.

12

4 Instalacija

4.1  Postavljanje

A OPREZ:

Telesne povrede i materijalne Stete zhog nepravilne instalacije!

» Kotao za grejanje se ne sme instalirati bez ekspanzione posude i
sigurnosnog ventila.

» Kotao ne instalirati u zonama zastite kupatila i viaznih podrucja.

PAZNJA:
Materijalne Stete zhog mraza!

» Kotao treba postaviti samo u prostoriji u kojoj ne postoji opasnost od
zamrzavanja.

4.2  Preinstalacije

PAZNJA:

Materijalne Stete zbog nepostovanja uputstava!
» Voditi ratuna o uputstvima za kotao i drugih instaliranih komponenti.

Pre instalacije voditi ra¢una o slede¢em:

« Svaelektri¢na priklju¢ivanja, zastitne mere, kao i instalaciju moraju
da obave stru¢na lica koja su kvalifikovana u skladu sa vaze¢im
standardima i smernicama i lokalnim propisima.

Elektricni prikljucak realizovati kao fiksni prikljucak u skladu sa
lokalnim propisima. Ispred kotla mora da se instalira rastavni uredaj
(sigurnosni prekidac, osiguraci).

Elektri¢no prikljucivanje se vrsi prema Semama povezivanja svih
dodatnih uredaja (= pog. 5.2, str. 19).

Prilikom instalacije uredaja obezbediti priklju¢ak za uzemljenje.
Nepravilno rukovanje uredajem pod naponom moze da dovede do
oSteéenja upravljacke elektronike i opasnih elektri¢nih udara.

4.3  Rastojanja

/I\ UPOZORENJE:
Opasnost od poZara zbog zapaljivih materijala ili tecnosti!
» Ne stavljatiine skladistiti zapaljive materije ili teCnosti u neposrednoj
blizini kotla.

» Korisnika kotla za grejanje posavetovati o propisanim minimalnim
rastojanjima od zapaljivih materijala (= pog. 2.10, str. 6).

v

Pridrzavati se propisa za elektroinstalacije i minimalnih rastojanja
koja vaze u doti¢noj zemlji.

Kotao za grejanje treba pozicionirati na zid tako da se ostavi slobodan
prostor od najmanje 0,6 mm sadonje strane i po 0,2 msa svih ostalih
strana.

v
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4.4  Demontaza obloge kotla

Radi lakSeg rukovanja i instalacije, oplata kotla se moze skinuti.

» Olabaviti dva zavrtnja u donjem delu okvira i zavrtanj u gornjem delu
okvira (> sl. 6isl. 7).

» Olabaviti usko¢nu oprugu u gornjem delu oplate (= sl. 7).

» Oplatu kotla za grejanje izvaditi sa prednje strane.

0010010505-001

sl.6  Olabaviti zavrtnjeve

0010010270-00

sl. 7 Olabaviti usko¢nu oprugu

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)
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4.5 Montaza kotla

PAZNJA:

Materijalne Stete zhog nepravilne montaze na zid!

» U zavisnosti od kvaliteta zida i teZine kotla za grejanje koristiti
odgovarajuéi materijal za pricvrséivanje.

U ovom poglavlju ¢ete naci opis montaze kotla za grejanje na zid ili na

podlogu koja moZe da podnese njegovu tezinu i nije izradena od

zapaljivog materijala. Podloga i nacin montaze moraju da odgovaraju

teZini napunjenog kotla za grejanje (oko 35 kg).

» Oznaciti pozicije otvora za montaznu plocu. Za pri¢vr$c¢ivanje mozete
da koristite prilozene $ablone (= sl. 8, str. 13, [1])

» Izbusite otvore prema otvorima na podnozju (@ 10 mm).

» Postaviti tiple u otvore.

» Kotao za grejanje zakaciti na zid uz pomo¢ dve navojne kuke.

» Obezbediti da kotao stoji vertikalno.

» Kotao za grejanje zatim pricvrstiti na zid pomocu dva isporucena
zavrtnja.

[i]
Pozicioniranje elektri¢nog kotla za grejanje se mora izvesti tako da se za

eventualnu zamenu ekspanzione posude ostavi slobodan prostor od
najmanje 0,6 m sa gornje strane i po 0,2 m sa svih ostalih strana.

4.5.1 Sabloni za pri¢vriéivanje kotla za grejanje na zid
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0010010316-001

sl. 8  Dimenzije otvora za pri¢vrscivanje kotla za grejanje na zid i kabla
za napajanje kod kotla za grejanje Tronic Heat 3500 4-12 kW

Hk \!rsta kotla
Bk  Sirinakotla

[1]  Uvodenje kabla za napajanje sa strane zida
[2]  Uvodenije kabla za napajanje odozdo
[3]  Otvoriza pricvrs¢ivanje kotla za grejanje na zid
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Dimenzije otvora za pricvrscivanje kotla za grejanje na zid i kabla
za napajanje kod kotla za grejanje Tronic Heat 3000 4-12 kW

Vrsta kotla
Sirina kotla

Uvodenje kabla za napajanje sa strane zida
Uvodenje kabla za napajanje odozdo
Otvori za pri¢vrs¢ivanje kotla za grejanje na zid

3 140

0010010317-001

sl. 10

Hk
Bk

(1]
(2]
(3]

Dimenzije otvora za pricvr$civanje kotla za grejanje na zid i kabla
za napajanje kod kotla za grejanje Tronic Heat 3500 15-24 kW

Yrsta kotla
Sirina kotla

Uvodenije kabla za napajanje sa strane zida
Uvodenje kabla za napajanje odozdo
Otvori za pri¢vrscivanje kotla za grejanje na zid
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sl. 11  Dimenzije otvora za pri¢vrscivanje kotla za grejanje na zid i kabla
Zza napajanje kod kotla za grejanje Tronic Heat 3000 15-24 kW

Hk \!rsta kotla
Bk  Sirinakotla

[1]  Uvodenje kabla za napajanje sa strane zida
[2]  Uvodenje kabla za napajanje odozdo
[3]  Otvoriza pri¢vricivanje kotla za grejanje na zid

4.6 Instaliranje hidrauli¢nog prikljucka

PAZNJA:

Materijalne Stete zbog nezaptivenih prikljucaka!
» Priklju¢ne cevi pri¢vrstiti na prikljucke kotla za grejanje.

Vodovodne vodove prikljuciti na sledeéi nacin:

» Cevi povratnog voda prikljuciti na prikljucak RK.

» Polazni vod priklju€iti na prikljucak VK.

» Crevo za odvod staviti na ispust sigurnosnog ventila.

» Crevo za odvod provesti u sifon tako da mozZe da se vidi pojava
upadljivog curenja vode.

» Obezbediti slobodan ispust sigurnosnog ventila do ispusnog sifona.

]

Prema propisima za hidrauli¢ne prikljucke, koristiti filter za vodu i
zaustavne ventile ispred kotla za grejanje i filtera. Sistem dopuniti
ventilom za ispustanje i punjenje kotla i zaustavnim ventilom

(- pog. 9.2, str. 39).

]

Da bi se smanijila verovatnoca blokiranja pumpe, potrebno je da se na
povratnom vodu ispred kotla za grejanje instalira magnetni filter.
Za blokirane pumpe ne vaze prava iz garancije.

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)
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4.7  Punjenje sistema grejanja i provera hermeticnosti
4.7.1 Zastita pumpe
Opis pumpe Wilo

Radi se o pumpi sa mokrim rotorom kod koje su svi rotirajuci delovi
potopljeni u fluid. Fluid podmazuje i hladi klizne lezajeve i rotor.

Prebacivanje snage pumpe

Prebacivanje snage zavisi od broja obrtaja rotora. Pumpa je opremljena
obrtnim prekidacem za 3-stepeno prebacivanje broja obrtaja

(1 MIN - 2 - 3 MAX). Kada se prostorije ne zagrevaju dovoljno,

broj obrtaja moZe biti suviSe mali. U tom slucaju, broj obrtaja prebaciti
navisi stepen. Medutim, kada se pumpa pogoni sa vecim brojem obrtaja,
u sistemu grejanja se moze stvoriti visoku buku (pre svega na prigusenim
termostatskim ventilima) ili moze dovesti do nagomilavanja vazduha.
Ovo se moze smanjiti prebacivanjem pumpe na manji broj obrtaja vodeci
ra¢una o snazi kotla za grejanje.

Punjenje i odzracivanje pumpe

[i]

Prisustvo vazduha pri pokretanju moze da poveca nivo buke pumpe.

Odzracivanje pumpe se uvek mora obaviti prilikom pustanja u rad,

aeventualno i ako su grejna tela hladna iako su grejanje i pumpa u

pogonu. Ako je u komori pumpe prisutan vazduh, pumpanije fluida se ne

vrsi. Preporucujemo da se izvrsi direktno odzracivanje komore rotora

pumpe i onda kada se odzracivanje po pravilu vr$i neposredno nakon

pustanja u rad. Kratkotrajni rad na suvo nece o$tetiti pumpu. Prilikom

odzracivanja postupiti na sledeci nacin:

> Zadtititi delove od isticanja vode.

» OdvijaCem paZljivo popustiti zavrtanj za odzraivanje, po potrebi ga
ukloniti (= sl. 12, str. 15).

» Nakon 15-30 sekundi ponovo pritegnuti zavrtanj za ispustanje
vazduha.

Oslobadanje pumpe u slu¢aju blokiranja

Do blokiranja pumpe moze, na primer, doci usled prodora necistoca iz

grejne vode, pa zato u dovodu pumpe mora da se instalira filter za vodu.

Do blokiranja pumpe moZze doci i nakon duze neaktivnosti. Pumpa nema

funkciju automatskog oslobadanja. Da bi se pumpa oslobodila, postupiti

na sledeci nacin:

» Zastititi delove od isticanja vode.

» Odvijaem pazljivo popustiti zavrtanj za odzracivanje, po potrebi ga
ukloniti. Pomocu odvijaca proveriti pokretljivost motora pumpe i to
okretanjem vratila koje je predvideno sa navrtkama, i osloboditi
pumpu (= sl. 12, str. 15).

» Nakon oslobadanja pumpe zatvoriti zavrtanj za odzracivanje.

0010010268-001

sl. 12 Popustanje zavrtnja za odzracivanje i provera pokretljivosti



Elektri¢no prikljucivanje

& OPREZ:

Opasnost od opekotina usled nepravilnog postupanija pri
odzracivaniju ili oslobadanju pumpe!

U zavisnosti od pritiska u sistemu grejanja i temperature fluida, nakon
otvaranja zatvrnja za odzracivanje moze doci do prskanja vrelog fluida.

» Odzracivanje i oslobadanje pumpe vrsiti u hladnom stanju.

[i]

Obezbediti dovoljan protok rashladne te¢nosti da se ne bi pregrejao
kotao za grejanje!

4.7.2 Automatsko odzracivanje kotla za grejanje
Odzracivanije kotla za grejanje se izvodi preko creva u donjem delu kotla
za grejanje, pa zato nisu potrebne nikakve mehanicke intervencije.

» Crevo za odzracivanje prikljuciti na odvodni sifon.

5 Elektri¢no prikljucivanje

Opasnost po Zivot zbog elektricne struje!

» Elektro radove smeju da obavljaju samo struéna lica sa
odgovarajucim kvalifikacijama i vaze¢om dozvolom proizvodaca.

» Pre demontaZe oplate kotla za grejanje, uredaj potpuno iskljuciti sa
mreZnog napona i osigurati od nenamernog ponovnog uklju¢ivanja.

» Vodite ra¢una o propisima za instalaciju.

[i]

Prilikom prikljucivanja elektri¢nih komponenti voditi rauna o Semama
povezivanja (= pog. 5.2, str. 19) i pridrzavati se uputstava za
odgovarajuce proizvode.

i

Priklju¢ivanje kotla za grejanje je izvedeno za mrezu sa 5 provodnika.
(3x400/230 VAC) i mrezu sa 3 provodnika (1x230 V AC). Prilikom
prikljucivanja na mrezu sa 4 provodnika voditi racuna o propisimai
uputstvima iz pog. 2.8.

16
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Mrezni prikljucak

Elektricno
prikljucivanje

Mrezni napon 1x230 V AC (mreza sa 3 provodnika)

OsiguraCispred A 20 32 50(40) 63
kotla za grejanje
Minimalni mm? 3x4  3x6  3x10  3x16

poprecni presek
za dovodni kabl?)
Mrezni napon 3x400/230 VAC (mreza sa 5 provodnika)

OsiguraCispred A 10 10 16 20
kotla za grejanje

Minimalni mm? 5(4)x2, 5(4)x2, 5(4)x2, 5(4)x4
poprecni presek 5 5 5

za dovodni kabl?)

1) Dimenzionisanje u skladu sa lokalnim propisima, duzinama kablova i na¢inom
polaganja

tab. 6  Minimalni poprecni presek i osigurac za
Tronic Heat 3000/3500 4-12 kW

Kotlovi za grejanje Tronic Heat 3000/3500 4-12 kW su opremljeni
mostnim utika¢em za mrezni priklju¢ak 1x230 VAC
(mreza sa 3 provodnika).

0010010180-001

sl. 13 Mostni utikac za 1x 230 VAC (mreZa sa 3 provodnika)
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5.1.1 Mrezni prikljucak 4...12 kW (mreza sa 3 provodnika)

5.1.2

Elektri¢no priklju¢ivanje

Mrezni prikljucak 4...24 kW (mreza sa 5 provodnika)

m[miw

L

o)
g o O O

0010010239-01

O

[0)

O
=

1 8oy

00
]

o O O

0010010243-01

sl. 14 Mrezni prikljuak 4...12 kW, 1x 230 VAC
[1]  Kablzanapajanje
[2] Mostniutika¢ za 1x230 VAC

PE  Provodnik za uzmeljenje
L Faza
N Neutralni vod

[i]

Prikljucci provodnika posle glavnog prekidaca ne mogu da se menjaju.

[i]

Glavni prekidac kotla za grejanje (= sl. 1, str. 7, 4) sluzi za iskljucivanje
snage kotla u slucaju pregrevanja kotla i ne zamenjuje potrebnu ugradnju
odgovarajuceg sigurnosnog prekidaca ispred kotla (= pog. 9.2 str. 39).

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)

sl. 15 Mrezni prikljucak 4...24 kW, 3x 400/230 VAC

(1]
PE
L1
L2
L3
N

[i]

Kabl za napajanje

Provodnik za uzemljenje

Fazal
Faza 2
Faza 3
Neutralni vod

Prikljuc¢ak upravljanja daljinskog grejaja (EVU kontakt) vrsi se prema
propisima specifi¢nim za zemlju primene (= pog. 5.2, str. 19).
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5.1.3 Uvodnik kabla za napajanje

F

E/alalsl i k)

0o © o

@ @

Res ° ©@ °©
Sle ®

7]

0010019364-02

sl. 16  Uvodnik kabla za napajanje odozdo

o

0010010247-01

sl. 17 Uvodnik kabla za napajanje prema zidu

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)




Elektri¢no priklju¢ivanje

) BOSCH

5.2 Elektricne Seme veze

5.2.1 Sema priklju¢ivanja kotla za grejanje Tronic Heat 3000/3500

230Vac
(115) 11+
24Vdc |2 | -
______________________________________________________________________________ cSB1
c2[]c1
o
-24\/dc+
ARM | BT
""""""""" 4 1 1
] STV
O o
B5
.
g g BG,,
S
55 &5 o §
> B7:
. &
, =) SEN1
. Blocking S?:K 5
)/‘ZA7/N — I e ;
S 7 — )
2 i [ T B9
E} i A8/N  Tranzistory 6 S .
' max. 200mA ; SEN2 |
. A9/N
datoN
N TN c
PE ;P1 i EV
i i . — i
- - o o N e
o O c

& Rc3

.....................................................................................................................

0010010181-001

sl. 18 Sema prikljucivanja kotla za grejanje Tronic Heat 3000/3500 (4-12 kW), 1x 230 VAC

SB1 Glavni prekida¢ Rel Relejzagrejanje
cSB1 Zastitni kalem Re2 Relejza 3-kraki ventil
FU1 Stakleni osigurac TT1 Grejac1

BT  Sigurnosni granicnik temperature Rc1-5 Kontaktor za TT1

STV Sklopka za pritisak vode L1 Mostniutika¢

PT  Sobnitermostat 1 Eksterna blokada kotla

P1  Pumpa 2 Daljinsko grejanje: kontakt elektrodistribucije
EV  Trokraki ventil

Senl Senzor za temperaturu kotla

Sen2 Eksterni senzor temperature

Tb  Termostat za toplu vodu

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)
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Elektri¢no prikljucivanje

) BOSCH

L1 L2 L3 N

FU1 |
4AT |

------------------------------------ 1-N [230Vac 1+
2 (115)
3L 24\Vdc |2 | -
_____________________________________________________________________________ . cSB1
B1: c2 [(c1
[ ; [
—24Vdc+_kj B%ZV//
NS B3 2
ARM H /@’ C BT
""""""""" B4 , ;A
—O0 <
%j STV
— ] y Bé
? 5%
g g B T
%z;«y/’
55 &5 &% ;
> B7:
- ' ] %j SEN1
| SR =,
. ATIN —te 5
2 ' B9
\D ' A8/N Tranzistor)ll _/®/SEN2

max. 200mA

o)

Rc3

o Lo

....................................................................................................................

0010010250-001

sl. 19 Pogonska Sema kotla za grejanje Tronic Heat 3000/3500 (4-12 kW) , 3x 400/230 VAC

TT1 Grejac1

Rc1-5 Kontaktorza TT1

1 Eksterna blokada kotla
2 Daljinsko grejanje: kontakt elektrodistribucije

SB1 Glavni prekidac
cSB1 Zastitni kalem
FU1 Stakleni osigura¢

BT  Sigurnosni grani¢nik temperature
STV Sklopka za pritisak vode

PT  Sobnitermostat
P1  Pumpa
EV  Trokraki ventil

Senl Senzor za temperaturu kotla
Sen2 Eksterni senzor temperature

Tb  Termostat za toplu vodu

Rel Relejzagrejanje

Re2 Relejza 3-kraki ventil

20
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@ BOSCH Elektri¢no priklju¢ivanje

EL Rc5 5 E

0010010251-00

sl. 20 Pogonska Sema kotla za grejanje Tronic Heat 3000/3500 (15-24 kW), 3x 400/230 VAC

SB1 Glavni prekida¢ Tb  Termostat za toplu vodu

cSB1 Zastitni kalem Rel Relejzagrejanje

FU1 Stakleni osigurac Re2 Relejza 3-kraki ventil

BT  Sigurnosni granicnik temperature TT1 Grejac1

STV Sklopka za pritisak vode Rc1-5 Kontaktor za TT1

PT  Sobnitermostat TT2 Grejac2

P1  Pumpa Rc2-6 Kontaktor za TT2

EV  Trokraki ventil 1 Eksterna blokada kotla

Senl Senzor za temperaturu kotla 2 Daljinsko grejanje: kontakt elektrodistribucije

Sen2 Eksterni senzor temperature

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10) 21



Elektri¢no prikljucivanje

&) BOSCH

5.2.2 Elektronika kotla za grejanje
: 'mmmm o o E
- DB | eeeees
xXxxx A1 E D1 DE DE E Bz ......
:: ecoee 2:2% E DK; DS i B3 | ceeee-
[ XX XN : : B4 ------
2 veeee| A4 O 5 O S
@ |oelns | 55 oo (58 s (B8] 2 —©9
i ao - oo oo, .
.._....B7/B8| ..
: A6 AB/A9 ¢ : Bo/ i T
| L JA7L JA10f 1 C7=C0 gy .
0010010254-001
sl. 21  Elektronika kotla za grejanje
[1] FazaL230VAC (A1/A2)
[2]  Pumpa (A3): Grejanje
[3]  Spolj. pumpa/ ventil (A4/A5): Topla voda/rezervni izvor
[4] Daljinsko grejanje: kontakt elektrodistribucije i blokiranje kotla za
grejanje (L-A6/N-A7)
[5] N-230VAC(A8/A9/A10)
[6] Upravljanje kontaktorom (C1/C6)
[7]1  Eksterni senzor temperature (B9/B10)
[8] Senzortemperature grejne vode (B7/B8)
[9] Sobnitermostat (B5/B6)
[10] -24VvDC(B1),+24VDC (B2),

STB/Sklopka za pritisak vode (B3/B4)
[11] Dodatna oprema (D1)

5.2.3 Priklju¢ak sobnog termostata (PA00=1)

B4
O 5 O R
LD11 LD9

LD10 R39
QU 'gn W po ]

SRS rommma
........

>

eeeee AT D1 —
ceres|A2 85
ceeee| A3
ceeee| A4
ceeee| A5
; ‘A6 | A8B/A9 !
: L IATE G A0 |

..........
........

........
........
--------
--------

0010010256-001

sl. 22 Prikljucak sobnog termostata

(1]

Sobni termostat
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5.2.4 Upravljanje kotla za grejanje preko signala daljinskog grejanja (neutralni provodnik)(SE07=1)

I O O NI '
| Sk DB1 | eeeees
XXX A1 E D1 DE g g DE E Bz ......
— 1 ecooe A2 E DK; Da E BB ......

________________

xxxxy A3 '
1 B4 ------

ceees| A O 5 O i
eeeee|AS S Loto g Ra9 i‘?’_f!/_l?’_@

| ao Yoo T -

: A6 11 AB/A9 boiBo/ T |

| . /A7 /A0 | C7=CO B10 :

230Vac-L| + N |

0010010258-001

sl. 23 Upravijanje kotlom za grejanje preko signala daljinskog grejanja (nulti provodnik)

[1] Daljinsko grejanje: kontakt elektrodistribucije

5.2.5 Upravljanje kotla za grejanje preko signala daljinskog grejanja (fazni provodnik)(SE07=1)

I O, o< NI . '
| s U B [ eeees
XXX A1 E D1 DE @ g DE E BZ ------
— leesee| A2 : o3 O35 : B3 | eeeee

xXxxx) A3 i I RA | eccees
xXrxx A4 E O O O ::::8:4:.::'
seeee|AS Sl 1o gf Rao i5_5_/_|_3§
: and od oo ]
L ....B7B8[u]
: A6 1 AB/A9 i PoBY T :
: LA A0 0 ¢ C7+C0 b gy :

() \ 230Vac-L
! O

_____________________

0010010260-001

sl. 24 Upravljanje kotlom za grejanje preko signala daljinskog grejanja
(fazni provodnik)

[1] Daljinsko grejanje: kontakt elektrodistribucije
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Elektri¢no prikljucivanje @ BOSCH

5.2.6 Blokiranje kotla za grejanje i upravljanje preko signala daljinskog grejanja (neutralni provodnik)(SE07=1)

l @] o< NI . L
| S DB1 | eeees
XXxx A1 E D1 DE g g DE E Bz ......
—— e0ooe A2 E DB El(._n; E B3 ......

________________

xxxxy A3 '
1 B4 ------
xXxXxxl A4 E O O O :::::::: '
ceeee| AS S 1o gp Ra9 EB_EB/_BQ
| ao “-og -
: 'A6 i1 AB/A9 | PoiB9 T :
| L JA7U A0 f ¢ C7=CO B10 :
: \ 230Vac-L. . N . —

_____________

0010010261-001

sl. 25  Blokiranje kotla za grejanje i upravijanje preko signala daljinskog grejanja (nulti provodnik)

[1] Daljinsko grejanje: kontakt elektrodistribucije
[2]  Eksternablokada kotla

5.2.7 Upravljanje kotla za grejanje preko signala daljinskog grejanja (eksterni neutralni provodnik)(SE07=1)

LS S o] e .
------------------- PB1 | e
eesee | A1 D1 DE g g DE 1 B2 | seeess
——| eoeee A2 DS Da E Bs ......

ceees| A3
: B4 | +eee--
eecee A4 : O O O _______________ {
.....I_A_\_S___; LCI|DE|1 LD10 EDS R39 :B__5_/_B_6_
: ag oo o :
Y e
: A6 | AB/A9 | B9/ 1T :
i COJAT /A10 'B10'!
230Vac-L i N

________________

0010013007-002

sl. 26 Upravijanje kotlom za grejanje preko signala daljinskog grejanja (eksterni nulti provodnik)

[1]  N-HDO: Signal daljinskog grejanja
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5.2.8 Upravljanje kotla za grejanje preko signala daljinskog grejanja (eksterni napon)(SE07=1)

Elektri¢no prikljucivanje

i i mERm, o o e '
""""""""""" ' B1
[ XXX N A1 D1 DS g g DS : BZ ......
(XX XX A2 DS Da E BS ......

ceeee| A3

_________________

B4 ......
ceees A4 O O o ,
weeee|AS D Loto g1 Rso i'3_5_/_'3§
: ad oo -
E fsezeeey peesesessseen L. ... B7/B8| ]
i A6 ¢ 1 AB8/A9 E E ' B9/ P !
L IATE D /A0 0 C7=CO ¢ ipyg! ;
230Vac-L | + N

0010013008-002

sl. 27 Upravljanje kotlom za grejanje preko signala daljinskog grejanja (eksterni napon)
[1]  N-HDO: Signal daljinskog grejanja
5.2.9 Upravljanje kotla za grejanje bez sobnog termostata, signal daljinskog grejanja (i bez blokiranja kotla)

[i]

Kotao za grejanje se isporucuje sa podesavanjem bez sobnog termostata
(PAOO = 0) i bez seta za signal daljinskog grejanja (SEQ7 = 0). Prilikom
prikljucka ovih ulaza promeniti i odgovarajuce parametre.

eeses | A1 E D1
ceees|A2
ceses| A3
cesse | A4 i
ceees| A5
: A6 | | A8/A9
: COAT

0010013009-001

sl. 28 Upravijanje kotla za grejanje bez sobnog termostata, signal daljinskog grejanja (i bez blokiranja kotla)

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)
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Elektri¢no prikljucivanje @ BOSCH

5.2.10 Upravljanje pripremom tople vode (TV) preko senzora temperature TV ili kontakta termostata TV
(SE09=1;SE10=1/0;SE11, 12,13, 14)

(@] [ G N L
B [ e
XX DE DE E B2 oooooo
- XxXxx El'—\; El(_»; E B3 oooooo
eeecee : B4 oooooo
O - O —
'(:'?g LD10 EDS Rsg B5/B6| il |
| ao - oo :
: el ... ....B7BS8| ]
: A6 1 AB/A9 i | PoiB9/ T :
: P JATE S A0 0 C7=C0 1 igqp! 5
A N S N H I
|| = so s or| LEEEEEEH i ~,
. .
1 )
M1 2
L N

0010010263-001

sl. 29  Upravljanje zagrevanjem tople vode (TV) preko senzora temperature tople vode ili kontakta termostata za toplu vodu

M1  Ventil regulisan kontaktom za ukljucivanje
M2  Ventil regulisan preklopnim kontaktom

[1]  Termostat za toplu vodu
[2] Senzortemperature tople vode

5.2.11 Upravljanje zagrevanjem tople vode (TV) preko dve pumpe (s nepovratnim ventilom) (SE09 = 1; SE10 = 1/0; SE11, 12, 13, 14)

|B4 oooooo
Ooo """" ;

LD11 LD9 B5/B6| 11ii! |

LD10 R39 P2/DO
| a0 g 90 pg =
| iy i B7/Be| ]
. (A6 i AB/A9 | LBy T ]
: boJA7i o A100 3 C7+C0t igqpl |
N I N R S R
:E :E : : ; : : ........ sl \O_l
o : I,_____________________ _________

0010010264-001

sl.30  Upravijanje zagrevanjem tople vode (TV) preko dve pumpe (sa nepovratnim ventilom)

M1 Pumpazagrejanje
M2  Pumpa za toplu vodu

[1] Termostat za toplu vodu
[2] Senzortemperature tople vode

26 Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)



) BOSCH

5.2.12 Upravljanje kotlom za grejanje kao rezervnim izvorom toplote preko senzora temperature
termostata rezervnog izvora toplote (SE09 = 2; SE10 = 1/0; SE11, 12, 13, 14)

Elektri¢no prikljucivanje

rezervnog izvora toplote ili kontakta

=

O [¢]
Bl [ e
eccee DE DE E B2 | eeeese
—_— eccoe DG Ela ] Bs ------
(XX XN : B4 ......
eccoe O O O :::::::__n
L0 510 109 rao  B5/B6[ 1]
' ad oo :
A s7iss]
. A6 1 AB/A9 B9/ T :
' COJAT /A10 ¢ 'B10: :
P A B I I TlrrT
l | l | o o . . . —'\O—l
I i
| |__ : _____________________

0010010265-001

sl. 31

M1
M2

Ventil regulisan kontaktom za ukljucivanje
Ventil regulisan preklopnim kontaktom

Upravljanje kotlom za grejanje kao rezervnim izvorom toplote preko senzora temperature rezervnog izvora ili kontakta termostata za rezervni izvor

[1] Termostat za rezervniizvor
[2]  Senzor temperature rezervnog izvora
5.2.13 Prikljucak eksternog senzora temperature za minimalnu sobnu temperaturu ili dodatnog sobnog termostata (SE09 =3 ili 4)
E nmmm o ok . E
L i LBl | eeeees
Xy} A1 E D1 0 5 g g 0 5 E B2 ......
xXxxx) A2 ' El K; D a ] B3 oooooo
(XX XX A3 : I
! : B4 ......
veeee | A4 C 5 O —_
seeee|AS S 1o g Rsg  BS/B6
: ao [ -
e TSR s e | B7/B8| ::i::: |
: A6 1 AB/A9 | | PoiBY/ T :
: COIATE S JA10 i IB10! -

H

0010010257-001

sl. 32 Prikljucak eksternog senzora temperature za minimalnu sobnu temperaturu ili dodatnog sobnog termostata

(1]

Eksterni senzor temperature

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)
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Pustanje u rad
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6 Pustanje urad

» Zavreme radova opisanih u nastavku, popunite protokol za pustanje
urad (= pog. 6.3, str. 29).

6.1  Prepustanjaurad

PAZNJA:

Materijalne Stete zbog nepravilnog rada!
Pustanje u rad bez dovoljne koli¢ine vode unistava uredaj.

» Kotao uvek pustati u rad sa dovoljno vode i propisanim radnim
pritiskom.

]

Kotao za grejanje mora da radi sa minimalnim pritiskom od 0,6 bara
(= pog. 5, str. 11).

Pre pustanja u rad treba proveriti slede¢e mehanizme i sisteme u
pogledu pravilnog prikljucivanja i funkcionalnosti:

+ Hermeti¢nost sistema grejanja

+ Cevniispojni vodovi

«  Elektricni prikljucci

6.2  Prvo pustanje urad

PAZNJA:

Materijalne stete zbog nepravilnog rukovanja!

» Kupcu ili korisniku treba objasniti nacin funkcionisanja kotla i treba
mu dati instrukcije o njegovoj upotrebi.

» Pre prvog pustanja u rad proveriti da li je sistem grejanja napunjen
vodom i odzracen.

» Ispustiti vazduh iz sistema grejanja.

» Ukljuciti upravljacki uredaj i glavni prekidac ukljuciti i podesiti zadatu
temperaturu na termostatu kotla za grejanje i sobnom termostatuili u
programskoj memoriji.

» U zavisnosti od potreba i sistema grejanja, izabrati Zeljenu vrstu
regulacije (parametar PA03).

» Proveriti upravljanje kotlom za grejanje preko signala daljinskog
grejanja (kontakt elektrodistribucije).

28

6.2.1 Proveraideblokiranje sigurnosnog temperaturnog
granicnika

U slucaju da se prekoraci temperatura od 95°C na polaznom vodu,

sigurnosni temperaturni granicnik blokira reZim grejanja

(= sl. 1, str. 7, [6]). Istovremeno se iskljucuje glavni prekidac. Ovo

stanje se prikazuje nadispleju kao simbol greSke Er02. Nakon blokiranja,

pogon se moZe ponovo uspostaviti ukljucivanjem glavnog prekidaca tek

nakon otklanjanja smetnje, hladenja vode u kotlu za grejanje na oko 70°C

i deblokiranja sigurnosnog temperaturnog grani¢nika nakon toga.

Sigurnosni temperaturni grani¢nik ¢e reagovati i u sledeéim situacijama:
« uslucaju pregrevanja kotla za grejanje
+ uslucaju nedovoljne potrosnje toplote.

U slu¢aju nedovoljne kolic¢ine vode u sistemu (nedovoljan radni
nadpritisak), prekidac za pritisak vode blokira rezim grejanja. Ovo stanje
se prikazuje na displeju kao simbol greske Er02. Nakon blokiranja, rezim
kotla moze ponovo da se aktivira dopunjavanjem vode u sistem grejanja
do radnog pritiska od oko 1 bara. Preporu¢ena temperatura vode iznosi
40 °C. Dopunjavanje suvi$e hladnom vodom moze dovesti do o$tecenja
grejaca. Manometar se nalazi na donjoj strani kotla za grejanje (= sl. 1,
str. 7[8]).

U slucaju prekoracenja maksimalne brzine porasta temperature u kotlu
za grejanje, elektronika iskljucuje rezim grejanja. Kada se brzina porasta
temperature (pod parametrom SE15) stabilizuje, elektronika pokusava
da ponovo pokrene kotao za grejanje. Nakon 5 bezuspesnih pokusaja
pokretanja, elektronika blokira rezim grejanja. Ovo stanje se prikazuje na
displeju kao simbol greske Er00. Ovo se de$ava zbog niskog protoka
vode kroz telo kotla za grejanje. Ponovno uspostavljanje rezima grejanja
moguce je posle otklanjanja smetnje i resetovanja elektronike

(pritisak na taster V' i O oko 10 sekundiili iskljucivanje i uklju¢ivanje
kotla za grejanje).

Provera sigurnosnog temperaturnog granicnika (STB)

» Kotao za grejanje dovesti do maksimalne temperature.
» Sigurnosni temperaturni grani¢nik reaguje i prekida dovod energije.

Da biste ponovo deblokirali STB, morate da postupite kao $to je opisano.

6.2.2 Provera termostata kotla za grejanje

Senzor temperature kotla mora da se proveri prilikom pustanja u rad.
Ova provera se vrsi testom zagrevanja. Termostat kotla za grejanje mora
da se iskljuci na pode$enoj temperaturi vode, a kotao za grejanje mora
ponovo da se ukljuci nakon smanjenja temperature kotla za grejanje za
podeseni histerezis uklju¢ivanja. (par. SE04). Kod ovog testamora da se
uzme u obzir toplotna inercija. Zbog toga bi bilo dobro da se termostat
kotla za grejanje podesi na nizu temperaturu (npr. 40 °C).

6.2.3 Proveriti sigurnosni ventil

» Punjenjem vode povecati pritisak od 3 do 3,25 bara u sistemu grejanja.

» Sigurnosni ventil treba da reaguje na ovom pritisku i da ispusti grejnu
vodu.
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6.3  Protokol za pustanje urad

Rukovanje sistemom grejanja

" Radovi pstarjaurad Str—— Mome rednosti ———Napomene

. Tip kotla

Serijski br.

PodeSavanje regulacije temperature

Punjenje i odzracivanije sistema grejanja i provera zaptivenosti priklju¢aka
Uspostavljanje radnog pritiska

« PodeSavanje pretpritiska ekspanzione posude

o «w sy -

6 Sigurnosni sistem je proveren

7 Elektri¢ni prikljuCak izvrSen prema lokalnim propisima
8. Provodenje provere funkcija

9. Provera tvrdoce vode

10.  Upudivanije korisnika, predaja tehnicke dokumentacije
11. | Potvrdivanje stru¢nog pustanja u rad

tab. 7 Protokol za puStanje u rad

5

28

28

O
[
O bar
O bar
[
O
O
O
O

Pecat preduzeca, potpis, datum

7 Rukovanje sistemom grejanja

7.1 Rezimrada

Sigurnosne napomene

» Pre demontaze oplate kotla za grejanje, kotao za grejanje potpuno
iskljuciti sa elektri¢nog napajanja i osigurati od nenamernog
ponovnog ukljucivanja.

» Radove na kotlu za grejanje pod naponom smeju da obavljaju samo
osobe sa odgovarajuéim elektrotehnickim kvalifikacijama.

» Obezbediti da kotlom za grejanje upravljaju samo odrasle osobe koje
su upoznate za upotrebom i reZimom grejanja.

» Voditi ratuna o tome da se deca bez nadzora ne nadu u blizini kotla za
grejanje dok on radi.

» Nasigurnosnom rastojanju od 400 mm oko kotla ne odlagati ili
skladistiti zapaljive predmete.

» Zapaljive predmete ne stavljati na kotao.

Korisnik mora da postupa u skladu sa uputstvom za upotrebu.

» Korisniku je dozvoljeno samo da pusta kotao za grejanje u pogon,
da podeSava temperaturu na upravljackoj elektronici i da iskljucuje
kotao za grejanje. Sve ostale radove moraju da vrse ovlascéeni
serviseri.

» Proizvodac sistema je u obavezi da korisnika uputi u nacin koriS¢enja
i pravilan, bezopasan rad kotla.

» Voditi racuna o zapaljivosti gradevinskih materijala (- tab. 3, str. 6).

» U slucaju nestanka struje kotao za grejanje se stavlja van pogona.
Kada se dovod struje ponovo uspostavi, kotao za grejanje se pokrece
automatski.

» Kotao za grejanje ne sme da se ukljucuje ako je iskljucen preko
internih sigurnosnih sistemaili ako ne postoji dovoljan radni pritisak.
U suprotnom preti opasnost od velikih osteéenja kotla za grejanje.

v
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Rukovanje sistemom grejanja

7.2 Rukovanje kotlom za grejanje

Komandna tabla

Na kontrolnoj tabli mogu da se podese svi parametri koji su potrebni za
rad kotla za grejanje.

s

NA=E ;>@
o e

sl.33  Komandna tabla

é) 0010010319-001
[1] ReZim grejanja

[2]  Kontrolna lampica daljinskog upravljanja toplotom,
daljinsko upravljanje, zaklju¢avanje (Dt2)

[3] Displejza prikaz temperature i parametara

[4]  Kontrolna lampica za rad pumpe za grejanje (Dt1)

[5] Rezim rada tople vode (rezervniizvor)

[6] Taster za povecanje vrednosti

[7] Taster za biranje ili potvrdivanje vrednosti

[8] Taster za smanjenje vrednosti

[3] Osnovni prikaz temperature polaznog voda grejanja u °C
T Priprema vode za grejanje

- Zagrevanje bojlera za toplu vodu (ukoliko je prikljucen)
[2] Kontrolna lampica Daljinsko grejanje

[4] Kontrolna lampica Pumpni rezim

@) Taster za prebacivanje prikaza u osnovni rezim, izbor
parametara i njihovih vrednosti, pamcenje podesenih
vrednosti.

VA Tasteri za povecanje i smanjenje vrednosti na displeju.

tab. 8  ZnacCenje pozicija na kontrolnoj tabli

Vrednosti prikazane na displeju

Na displeju se u stanju mirovanja prikazuje temperatura polaznog voda
grejanja.
Pritiskom na taster GO sledi prebacivanje izmedu sledeéih vrednosti:

+  Podesavanje temperature polaznog voda grejanja sa tasterima VA

+  Podesavanje temperature tople vode tasterima VA (ukoliko je
instalirano i aktivirano zagrevanje tople vode) ili temperature
prebacivanja na rezervni izvor (ukoliko je pogon kotla za grejanje
instaliran i aktiviran kao rezervni izvor sistema grejanja).

« Aktuelna snaga kotla za grejanje prema Sematskom prikazu za broj
aktivnih grejaca.

Jo$ jednim pritiskom na taster ¢ ponavlja se prikaz navedenih

vrednosti. Ako se u roku od 15 sekundi ne pritisne ni jedan taster, displej

se vraca na osnovni prikaz. Osvetljenje displeja na osnovnom prikazu se

smanjuje posle oko jednog minuta.
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Menjanje temperature polaznog voda grejanja

« Pritisnite taster QO .

« Simbol TIL treperi.

« PomocutasteraV /A podesiti nominalnu temperaturu. Pritiskom na
taster (O automatski se pamti podesena vrednost.

Promena zadate temperature tople vode

Promena temperature tople vode je moguéa samo ako je priprema tople

vode instalirana i aktivirana u eksternom bojleru.

« Dvaputa pritisnuti taster O .

« Simbol == treperi.

+ Pomodu tastera VA podesiti zadatu temperaturu, pritiskom na
taster (© podes$ena vrednost se automatski pamti.

Promena zadate temperature za prebacivanje na rezervni izvor

Promenatemperature polaznog voda grejanja za prebacivanje rezervnog

izvora je moguca samo kada je kotao za grejanje instaliran kao rezervni

izvor.

« Dvaputa pritisnuti taster O .

« Simbol == treperi.

+ Pomodu tastera VA podesiti zadatu temperaturu, pritiskom na
taster (© pode$ena vrednost se automatski pamti.

Promena zadate temperature tople vode za dodatni sobni termostat

Promena temperature dodatnog sobnog termostata je moguca kada je
instaliran i aktiviran senzor sobne temperature (SE09=4).

« Dva puta pritisnuti taster ¢ .

« Simboli TIL i== trepere.

« Pomodu tastera VA podesiti zadatu temperaturu, pritiskom na
taster O podesena vrednost se automatski pamti.

Histereza termostata je podesena na 1°C (SE89=10).

Prikaz kotla za grejanje
Prikaz kotla za grejanje je simboli¢an i odgovara broju ukljucenih grejaca.

T . Grejac u pogonu

Pet grejaca u pogonu

Nijedan greja¢ u pogonu

I

tab. 9  Prikaz kotla za grejanje

Podesavanje radnih parametara

Radni parametri sluze korisniku za podeSavanje kotla za grejanje.
Korisni¢kom meniju se pristupa pritiskom na taster ¢ u trajanju od
5 sekundi. Displej naizmeni¢no prikazuje PA i broj parametra. Pritiskom
na taster

VA podesiti Zeljeni parametar. Jo$ jednim pritiskom na taster ¢
prikazuje se vrednost parametra, a vrednost na displeju treperi.
Pomocu tastera

V A podesiti zeljenu vrednost parametra. Ponovnim pritiskom na taster
O biée zapaméene nove vrednosti parametra i vra¢a se na izbor
parametara. Sledece parametre mozete podesiti na isti nacin.

Za zavrSetak podeSavanja moZe da se izabere parametar --. Njegovim
potvrdivanjem, pomocu tastera (O , upravljacki uredaj se vraca na
osnovni prikaz. Ukoliko se ne pritisne nijedan taster u roku od 1 minuta,
upravljacki uredaj se i tada vraca na osnovni prikaz.
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Osnovni prikaz

[
|
J Pritiskom na taster O 5 sekundi ulazi
(&) se u podeSavanja parametara
Prikaz parametara PAOO
,':' ,':', ,'_" ,’__,' (vrednosti se prikazuju naizmeni¢no)
- Pritiskom na taster VA podesiti Zeljeni
— parametar
— — Prikaz parametara PAO1
"—’ ,'—/ U ,’ (vrednosti se prikazuju naizmeni¢no)
U Pritiskom na taster ¢ dolazi se na
o) podesavanja vrednosti parametra
o Prikaz vrednosti parametra PAO1
U 5’ (vrednost treperi)
3 Pomodu tastera VA podesiti Zeljenu
AV vrednost parametra
— Nova vrednost parametra PAO1
U ,’ (vrednost treperi)
J Pritiskom na taster © moZe da se
@ zapamti podeSena vrednost parametra
Sada uz pomod tastera sa strelicama
,':' ,':', ,'_" " mozete da izaberete slededi parametar i
= da naisti nacin podesite njegovu
vrednost
Aktivacijom tastera VA pode$ava se
A\’ NV izbor za izlaz iz korisnitkog menija

Izbor za izlaz iz korisnickog menija

Pritiskom na taster QO izlazise iz
(@) korisni¢kog menija

tab. 10 Podesavanje radnih parametara

Rad kotla

Elektri¢ni kotao za grejanje je predviden za rad u zatvorenom
toplovodnom sistemu grejanja sa prinudnom cirkulacijom vode. Njime
moze da se upravlja preko dalljinskog upravljanja toplotom snabdevaca
strujom pomocu signala za daljinsko upravljanje.

Kotao za grejanje moZe da se pokrene kada su ispunjeni slededi uslovi:

« Priklju¢ak na elektri¢nu mrezu

+ Odobrenje rada preko signala daljinskog upravljanja

« Dovoljan radni pritisak u sistemu

- Zahtev za toplotom (sobni termostat, termostat kotla za grejanje)

ReZim rada kotla tada zavisi od potreba sistema grejanja i korisnika.

Zagrevanje grejne vode za grejanje objekta

Ovaj rezim je osnovni rezim rada kotla za grejanje. U sluaju radnog

zahteva:

« svetli simbol TIIL - na primer, nakon ukljucivanja sobnog termostata
(ako je instaliran i aktiviran)

- temperatura polaznog voda grejanja mora da bude manja od
nominalne temperature najmanje za vrednost histereze temperature

+ pumpa sistema grejanja je pokrenuta

+ grejaci se prikljucuju jedan za drugim do izabrane maksimalne snage
kotla za grejanje (par. PAO2)
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Kada se postigne zadata temperatura kotla za grejanje
« grejadi se iskljucuju jedan za drugim

«simbol T treperi u istom intervalu

+ pumparadi (Dt1 svetli)

U slucaju opadanja grejne vode ispod histereze nominalne temperature
(par. SE04) kotao se ponovo pokrede.

Kada se kotao za grejanje iskljuci preko sobnog termostata
(nakon postizanja zadate temperature u prostoriji):

- gasise signal grejnog tela TIL

- grejaci se iskljuCuju jedan za drugim

+ pumpa radi u skladu sa pode$enim dodatnim vremenom rada
(par. PAO1)

Pri novom uskljucivanju preko sobnog termostata i termostata kotla,
simbol L pocinje da treperi ili u istom intervalu (PA03=0), kada se
Ceka naisticanje anticikli¢nog vremena, ili svetli i kotao se ponovo
pokrede.

Priisklju¢ivanju kotla za grejanje preko upravljackog signala za daljinsko
grejanje (iz elektrodistribucije):
- gasi se kontrolna lampica daljinskog grejanja [2] (Dt2)
- grejadi se iskljucuju jedan za drugim
- simbol TIIL sporo treperi
+ pumpa radi u skladu sa podesenim dodatnim vremenom rada
(par. PAO1)

U slu¢aju novog odobrenja preko signala daljinskog grejanja kotao se
ponovo pokreée. Privremeno iskljucivanje rezima grejanja moguce je
podesavanjem temperature grejnog kruga na --.

Priprema tople vode

Priprematople vode (WW) u spoljnom bojleru je moguce. Priprematople
vode je moguca podes$avanjem parametra SEQ9 na vrednost 1. Ovaj
bojler se zagrevaili uz pomoé sopstvene pumpe ili uz pomoc¢ cirkulacione
pumpe i 3-krakog prebacivackog ventila (izbor par. SE13). Provera
temperature u bojleru za toplu vodu vrsi se preko dodatnog senzora
toplote ili termostata za toplu vodu (izbor par. SE10i SE11). Priprema
tople vode ima prioritet u odnosu na grejanje objekta. U slu¢aju da se
koristi dodatni senzor temperature, prikaz temperature tople vode na
displeju pri zagrevanju tople vode je unapred podesen (par. SE12).
Opseg podesavanja za temperaturu tople vode je 70°C (par. SE05),
medutim preporucujemo da se najviSa temperatura koristi samo prilikom
dezinfekcije bojlera toplom vodom. Za uobicajenu upotrebu ne
postavljajte temperaturu tople vode iznad 60°C. Maksimalna
temperatura tople vode pri pripremi tople vode podeSeva se
parametrom SE02.

Zahtev za pripremu tople vode se zdaje preko temperature tople vode
koja je u odnosu na zadatu temperaturu niZa za histerezu ukljucivanja
(par. SE06), eventualno ukljucivanjem termostata za toplu vodu.

+ simbol == svetli

+ pumpazatopluvodu ili pumpa za grejanje se pokrece, a 3-kraki ventil
prebacuje na cirkulaciju bojlera za toplu vodu

« grejaci se prikljuCuju jedan za drugim do izabrane maksimalne snage
kotla za grejanje (par. PAO2)

« temperatura polaznog voda grejanja se prema zahtevu pove¢anom
preko vrednosti parametra SE02 podes$ava na temperaturu tople vode
ili na maksimalnu temperaturu polaznog voda grejanja za pripremu
tople vode (par. SE05) kada se koristi termostat za toplu vodu.

Nakon dostizanja zadate temperature u bojleru za toplu vodu pumpa
nastavlja da radi tokom podesenog vremena zaustavljanja (par. SE14).
Nakon tog vremena, kotao za grejanje se ukljucuje u rezim grejanja i radi
u skladu sa uslovima sistema grejanja. U slucaju da se kotao za grejanje u
rezimu pripreme tople vode blokira preko daljinskog grejanja, polako
treperi simbol ==. Privremeno isklju&ivanje pripreme tople vode moze
da se izvede podeS$avanjem temperature tople vode na --.




Rukovanje sistemom grejanja

Rezervni izvor toplote

Kotao za grejanje omogucava povezivanje sistema grejanja na dodatni
izvor toplote, npr. na kotao za ¢vrsto gorivo. U slu¢aju da se glavni izvor
toplote ugasi, sistem grejanja moze da izvrsi prebacivanje i da ukljuci
elektri¢ni kotao za grejanje. Kotao za grejanje tada zagreva zgradu u
skladu sa uslovima sistema grejanja.

Ukljucivanje ove funkcije vrsi se preko parametra SE09 sa vredno$cu 2.

Upravljanje radom rezervnog izvora vrsi se preko dodatnog senzora

temperature ili termostata (par. SE10i SE11), atemperatura se merina

polaznom vodu glavnog izvora toplote. Kada temperatura glavnog
generatora toplote padne ispod podesene granice, elektri¢ni kotao za
grejanje pocinje da radi kao rezervni izvor toplote.

 Temperatura prebacivanja se pode$ava na displeju, kao temperatura
tople vode.

« Temperatura polaznog voda grejanja se podesava na isti nacin kao za
rezim grejanja.

- Kada glavni izvor toplote radi, simbol ==, sporo treperi.

U slu¢aju opadanja temperature glavnog izvora

(npr. kotla na ¢vrsto gorivo)

« svetli simbol TIIL svetli simbol (ukoliko je rad aktiviran)

+ pumpa za grejanje se pokrece, a 3-kraki ventil iskljucuje glavni izvor
toplote i povezuje rezervni izvor (elektricni kotao za grejanje) na
grejni krug

« grejaci se prikljuCuju jedan za drugim do izabrane maksimalne snage
kotla za grejanje (par. PAQ2)

Ponasanje kotla za grejanje u ostalim aspektima odgovara rezimu

grejanja.

Rad elektri¢nog kotla za grejanje se zavr$ava nakon postizanja

temperature prebacivanja glavnog kotla:

« grejaci se iskljuéuju jedan za drugim

- pumpa seiskljucuje (sa zaustavljanjem u skladu sa par. SE14),

a zatim 3-kraki ventil prebacuje sistem grejanja na glavni izvor

« SPOro treperi==,

« uslu¢aju smetnje elektricni kotao za grejanje prebacuje se u rezim
glavnog kotla.

« Zafunkciju rezervnog izvora elektri¢ni kotlovi i njihova elektronika
moraju da se snabdevaju strujom.
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7.3  Regulacija grejanja

7.3.1  Ukljucivanje/iskljucivanje termostata

Zagrevanije se reguliSe putem sobnog termostata instaliranog u
referentnoj prostoriji koji uklju¢uje i iskljucuje kotao u skladu sa zadatom
sobnom temeperaturom. Temperatura ostalih prostorija, koje se
zagrevaju sistemom grejanja, upravlja se prema ovom termostatu.
Temperatura grejne vode u kotlu se reguliS$e pomocu termostata kotla.
Grejna tela u referentnoj sobi ne treba da imaju termostatske ventile.
Preporucuje se da se grejna tela van referentne prostorije opreme
termostatskim ventilima, ali da se najmanje dva grejna tela ostave bez
ventila (kupatilo i referentna prostorija).

Ova regulacija je opremljena zastitom od ciklicnog rada. To znaCi da se
posle iskljucivanja kotla preko termostata odbrojava minimalna pauza
pre ponovnog ukljucivanja kotla.

Kada se sobni termostat ukljui, ponovo se pokrece kotao za grejanje.
Kada se termostat iskljuci, rad kotla za grejanje se prekida. Pumparadiu
skladu sa odabranim dodatnim vremenom rada (par. PAO1).

Dodatni sobni termostat funkcioni$e na isti nacin kao termostat za
ukljucivanje i isklju¢ivanje. U slu¢aju instalacije oba termostata, kotao za
grejanje se uvek uklju¢uje sa jednog od dva termostata, ali iskljucivanje
mora da se pokrene sa oba.

7.3.2 Adaptivnaregulacija

Ova regulacija prilagodava snagu grejanja kotla trenutnim potrebama
sistema grejanja u zavisnosti od ukljucivanja kontakta sobnog termostata
prema zadatoj temperaturi u prostoriji. Za ovu funkciju je neophodno da
sobni termostat bude povezan. U zavisnosti od duzine perioda
ukljucivanjaiisklju¢ivanja sobnog termostata adaptivna regulacijamenja
brzinu uklju¢ivanja. Sto je kraci periodi zatvorenog i dui period
otvorenog kontakta sobnog termostata, to je sporije prikljuivanje
dodatnih greja¢a i obrnuto. Radi se o stepenastoj regulaciji, sa
varijabilnim i postepenim pokretanjem kotla za grejanje.

7.3.3 PIDregulacija

Ova regulacija omogucava preciznu regulaciju temperature polaznog
voda grejanja. U zavisnosti od promene ove temperature, pojedinacni
grejaci se ukljucuju tako da temperatura polaznog voda grejanja moze $to
preciznije da se odrzava. Regulator mozZe da radii sa sobnim
termostatom. Parametri PID regulacije su unapred podeseni, ali ih
serviser mozZe promeniti u skladu sa ponasanjem sistema grejanja.
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7.4  Ostale funkcije kotla za grejanje

7.4.1 Funkcija zastite od zamrzavanja

Zastita od zamrzavanja kotla za grejanije je aktivna kada reZim grejanja
nije aktiviran. PodeSavanje moze da se iskljuci ili se parametri SE18 do
SE22 mogu promeniti i prilagoditi prema temperaturi senzora kotla za
grejanje. Kada ne postoje uslovi za ukljucivanje zagrevanja grejne vode,
pumpa se ukljucuje kada temperatura padne ispod 5°C (npr. u slu¢aju
blokade kotla za grejanje signalom daljinskog grejanja), a iskljucuje kada
temperatura poraste iznad 7°C (par. PAO1). U suprotnom se vrsi
zagrevanje grejne vode:

Ako temperatura kotla padne ispod 3°C (par. SE19) - grejanje i
pumpa za grejanje se ukljucuju

Ako temperatura kotla poraste iznad 7°C (par. SE19+SE20) -
grejanje i pumpa za grejanje se iskljucuju (PAO1)

U slucaju opadanja temperature kotla ispod 1°C,kotao za grejanje se
iskljucuje sa odlaganjem (par. SE22) na displeju se prikazuje prijava
greske ErQ7. Zastita od zamrzavanja je standardno aktivna kada je
iskljuceno daljinsko upravljanje (kontakt elektrodistribucije)
(podesavanje po potrebi promeniti preko parametra SE21).

Kada se koristi antifriz u sistemu grejanja, zastita od zamrzavanja moze
da iskljuci podesavanjem parametra SE18 na vrednost 0. Funkcija
zastite od zamrzavanja bojlera za toplu vodu moze da se iskljuci
podesavanjem zadate temperature tople vode na minimalnu vrednost.

Ako temperatura u bojleru za toplu vodu padne ispod 0°C, na displeju se
prikazuje poruka o gresci Er08. Zagrevanje grejne vode je moguce,
ali zagrevanje tople vode se zaustavlja (= pog. 11.2, s. 43).

Posto funkcija za zastitu od zamrzavanja kotla za grejanje Stiti samo kotao
za grejanje, moZe da se izabere i dodatna zastita sistema grejanja.
Podesavanjem parametra SEQ9 na vrednost 3 omogucava se koris¢enje
dodatnog senzora temperature u najhladnijoj prostoriji radi kontrole.
Ako sobna temperatura padne ispod 3°C (par. SE19) i ako je aktivna
zastita od zamrzavanja (par. SE18=1), pumpa za grejanje se ukljucuje,
voda pocinje da teCe kroz sistem grejanja i kotao poc€inje da radi u skladu
sa ostalim uslovima. Ovaj reZim se zavrava na sobnoj temperaturi od
7°C (par. SE19+SE20). Ako temperatura kotla padne ispod 0°C,

na displeju se prikazuje poruka o gresci ErQ7.

7.4.2 Periodicno ukljucivanje pumpe

Kada se pogon kotla za grejanje ne aktivira 24 sata, obe pumpe za
grejanje i toplu vodu se ukljucuju na 1 minut. Ova mera sprecava
blokiranje pumpi nakon duzeg mirovanja.

7.4.3 Prikaz temperature i funkcija kotla za grejanje ispod 0°C
kada je iskljucena funkcija za zastitu od zamrzavanja

Kada sutemperature na senzorimatemperature ispod 0°C, nadispleju se

pojavljuje prikaz temperature od 0 do-9°C. Kod temperaturaispod -10°C

na displeju treperi 00.

7.4.4 Zamena grejaca

Da bi se povecao vek trajanja grejaca, grejaci u kotlu se naizmenicno
ukljucuju. U zavisnosti od tipa kotla za grejanje, memorise se ,,puni
ciklus“ 1-2-3 ili 1-2-3-4-5-6 a u brojacu ciklusa se broj povecava za 1.
Brojac radnih ciklusa moze da se prikaze slede¢im parametrima:

SE30 - nnx xxx - stotine i destine hiljada
SE31 - xxn nxx - hiljade i stotine
SE32 - xxx xnn - desetine i jedinice
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7.5  Stavljanje kotla za grejanje van pogona

Kotao za grejanje moze nakratko da se iskljuci preko sobnog termostata.
Da biste kotao za grejanje tokom zime stavili van pogona, temperaturu na
sobnom termostatu smanjite na min. 5°C, da ne bi do$lo do zamrzavanja
kotla za grejanje i sistema grejanja. Takode mozete da koristite funkcije
zastite od zamrzavanja kotla za grejanje. Kotao za grejanje moze da se
iskljuci i podesavanjem temperature grejanja na ,--“. Funkcija zastite od
zamrzavanja radi i kod ovog podesavanja (ukoliko je aktivirana).

U slu¢aju da se kotao za grejanje stavlja van pogona u duzem periodu,
tokom leta, preporucujemo da se kotao za grejanje iskljuci preko glavnog
prekidaca.

[i]
Ako je kotao za grejanje duze vreme bio van pogona, pri ponovnom
pustanju urad treba postupati veoma oprezno. Tokom perioda mirovanja
kotla za grejanje moze doci do blokiranja pumpe, do curenja vode iz

sistema ili do zamrzavanja kotla za grejanje tokom zime.

» Prinovom pokretanju kotla za grejanje odblokirati pumpu
(> pog.4.7.1)

7.6  Listaradnih parametara

T

PAOO Izbor sobnog termostata 0
0 - bez sobnog termostata
1 - sobni termostat se koristi
PAO1 Zaustavljanje pumpe dok grejanije radi 3
0 - zaustavljanje pumpe 10 sekundi
1-10 - Zaustavljanje pumpe 1 do
10 minuta
11 - Trajni rezim
PAQ2 Ogranicavanje snage kotla za grejanje - 3/6
maksimalan broj grejaca u pogonu
1- 3 - za kotao za grejanje sa jednim
grejnim telom (4-12 kW)
1-6-zakotaozagrejanjesadvagrejnatela
(15-24 kW)
PAO3 Izbor vrste regulacije 0
0 - Sobni termostat
1 - Adaptivna regulacija
2 - PID regulacija
Pri kori$¢enju dodatnog modula EKR/GSM
+ 3-Ekvitermalna regulacija
« 4-Napon0-10V
Upravljanje kotlom za grejanje preko 0
mobilnog telefona u slucaju da se koristi GSM
modul

(PAO4)

0 - samo kontrola rada
1 - upravljanje radom
Izbor paralelnog pomeranja krive grejanja 0
(u'slucaju kada je PA0O3=3)
-9+10°C
PAO9 Podesavanje osvetljenosti displeja u stanju 120
mirovanja
10-99%
ZavrSetak rezima radnih parametara

(PAO5)

tab. 11 Lista radnih parametara
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7.7  Listaservisnih parametara

Parametar opis =

SEO0O Prikaz poslednjih 10 smetnji

SEO1 Brisanje memorije smetnji 0
+ 0-Neizbrisati
« 1-Izbrisati
SE02 Povecanje temperature polaznog voda grejanja za zagrevanje tople vode iznad nominalne temperature TV 12
0-80°C
1-PID
2 -10-30°C (Temperatura polaznog voda grejanja=pode$ena temperatura TV+10-30°C)
SEO03 Podesavanje maksimalne temperature grejne vode 80
- 30-85°C
SEO4 Histerezis temperature polaznog voda grejanja 7
3-15°C
SE05 Podesavanje maksimalne temperature TV ili temperature prebacivanja rezervnog izvora (kada je SE10=1) ili podeSavanje 70
maksimalne temperature polaznog voda grejanja (kada je SE10=0).
- 10-80°C
SE06 Histerezis ukljucivanja temperature tople vode/rezervnog izvora 5
3-15°C
SEO7 Prebacivanje signala daljinskog grejanja - napon na prikljucku A6/A7 0

« 0-Nema napona (kotao se ne upravlja preko seta za signal daljinskog grejanja)
+ 1-Pod naponom (kotao se upravlja preko seta za signal daljinskog grejanja)
SE08 Prikaz prebacivanja signala daljinskog grejanja na displeju (Dt2) 1
0 - LED ne svetli (ni kada ima ni kada nema signala daljinskog upravljanja)
1 - LED svetli (kada ima signala daljinskog upravljanja)
2 - LED svetli (kada nema signala daljinskog upravljanja)
SE09 Dodatna funkcija kotla za grejanje 0
+ 0-dodatna funkcija isklju¢ena
+ 1-Toplavoda udodatnom bojleru
2 -rezervniizvor sistema grejanja
3 -zastita minimalne sobne temperature
4 -Dodatni termostat (bez biranja SE10 - SE14)
SE10 Upravljanje dodatnom funkcijom (stezaljke B9-B10) 1
0 - kontaktni termostat
1 - senzor temperature
SE11 Aktivan kontakt dodatne funkcije 1
» 0-Otvoreno
» 1-Zatvoreno
SE12 Prikaz temperature na displeju kod rezima tople vode/rezima rezervnog izvora (kada je SE10=1) 1
0 - Temperatura polaznog voda grejanja (senzor - Sen1)
1- Temperatura TV/temperatura prebacivanja rezervnog izvora (senzor - Sen2)
SE13 Rad pumpe u rezimu tople vode/rezimu rezervnog izvora 1
+ 0-Pumpa za grejanje je iskljucena, pumpa za toplu vodu je ukljucena
- 1-Pumpazagrejanje, 3-kraki ventil prebacen na toplu vodu
SE14 Naknadni rad pumpe tokom rada TUV/ZZ i vreme aktivacije smetnje Er11 60
0 - Bez naknadnog rada
5-90 - zaustavljanje pumpe 5 do 90 sekundi

SE15 Maksimalna brzina porasta temperature u kotlu za grejanje nakon isklju¢ivanja stepena snage grejnog kotla (kada je PA03=0/1) 8
- Opseg podesavanja (A): 5-15 (Ax0,05 °C) = 0,25 do 0,75°C. Osnovno podesavanje (A) = 8 (0,4°C)
SE16 Kalibrisanje senzora temperature kotla za grejanje 0
-3do+3°C
SE17 Kalibrisanje senzora temperature dodatne funkcije 0
« -3do+3°C
SE18 Funkcija zastite od zamrzavanja 1
0 - Isklju¢eno
1 - Uklju¢eno
SE19 Ukljucivanje kotla za grejanje kod funkcije zastite od zamrzavanja 3
+ 2-7 - Temperatura ukljucivanja kotla za grejanje u°C
SE20 Iskljucivanje kotla za grejanje kod funkcije zastite od zamrzavanja 4

3-10 - Temperatura iskljucivanja kotla za grejanje pri funkciji zastite od smrzavanja SE19+SE20 u°C
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Parametar opis_————EEEEEEE  poesen |

SE21

SE22

SE23

SE24

SE25

(SE26)

SE30
SE31
SE32
SE33

SE34
SE35
SE36
SE37
SE38

Odobrenje funkcije za zastitu od smrzavanja pri iskljuéenom setu signala daljinskog grejanja 1
+ 0-Ne
+ 1-Da
Odlaganije isklju¢ivanja kotla za grejanje pri funkciji zastite od smrzavanja pri postizanju grani¢ne temperature 1°C za 1
blokiranje (ErQ7)
« 0-10min
Odlozeno iskljucivanije seta signala daljinskog grejanja ili sobnog termostata 2
+ 0-30s
Povecanje temperature vode u kotlu za grejanje u odnosu na pode$enu temperaturu kotla za grejanje za prijavu smetnje Erl1 | 5
(visoka temperatura u kotlu za grejanje za podno grejanje).
- 0/5-10°C
Veli¢ina kotla - broj grejaca 1/2
« 1-Veli¢ina kotla 4-12 kW
« 2-Veli¢ina kotla 15-24 kW
Resetovanje brojaca pri Er10 posle zamene releja snage 1
0-Ne
1-Da
Broj prikljucenih releja snage nnx xxx (Sestocifreni i petocifreni kontakti)
Broj kontakata releja snage xxn nxx (Cetvorocifreni i trocifreni broj kontakata)
Broj kontakata releja snage xxx xnn (dvocifreni i jednocifreni broj kontakata)
Status kotla za grejanje pri poslednjoj smetnji
n1 - modus grejanja
n2 - rezim tople vode
n3 - rezim rezervnog izvora
+ n4-modus kontrole sobne temperature
Temperatura kotla u trenutku poslednje smetnje
Temperatura na dodatnom senzoru temperature u trenutku poslednje smetnje
Brzina porasta temperature u vreme poslednje smetnje (x 0,05) °C
Verzija programa
Test funkcije 3-krakog ventila (zatvaraje RE2 na 10 s)

Sledeéa podesavanja servisnih parametara su mogucéa samo kada su prikljuéeni dodatni moduli. Pode$avanje dodatnih modula objasnjeno je u
dokumentaciji modula.

SE40

SE50

SE6O

SE70

SE80

SE89

SE90

SE91

Ekvitermalna regulacija (= uputstvo za EKR ili GSM modul) 0
+ 0-lIskljuceno
+ 1-Ukljuceno (sa EKR ili GSM modulom)

Eksterno blokiranje snage (= uputstvo za EKR modul) 0
0- Isklju¢eno
1- Uklju¢eno

Eksterno upravljaje za pripremu TV (= uputstvo za EKR modul) 0

« 0-lIskljuceno
+ 1-Ukljuceno
Upravljanje preko napona 0-10 V (= uputstvo za EKR modul) 0
0- Isklju¢eno
1 - Ukljuéeno (regulacija snage)
2 - Ukljuceno (regulacija temperature)
Upravljanje pomoc¢u GSM mobilnog telefona (= uputstvo za GSM modul) 0
« 0-lIskljuceno
« 1-Ukljuceno

Podesena razlika uklopa dodatnog/GSM modula 10
+ 0,5do 5 (x/10) °C. (Osnovno podesavanje 10/10=1°C)
Podesavanje parametara na fabricke vrednosti 0

0 - ostaviti postojece vrednosti

1 -Vrednosti u osnovnom podesavanju

Parametri preduzeéa 0
0- Isklju¢eno
1 - Stanje broja¢a SE30.31.32 releja snage za njegovu zamenu (Er10 = 200 000 ciklusa)
X - pristupna Sifra za parametre preduzeca

ZavrSetak podesSavanja servisnih parametara

tab. 12 Lista servisnih parametara
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8 Ciscenje i odrzavanje

Opasnost po Zivot zbog elektri¢ne struje!

» Radove na elekti¢nim instalacijama kotla za grejanje smeju da izvode
samo radnici sa odgovaraju¢om kvalifikacijom.

» Pre demontaZe oplate kotla za grejanje:
Kotao za grejanje preko u potpunosti iskljuciti iz elektricne mreze
pomodu prekidaca za hitno iskljucivanje grejanja i sigurnosnih
prekidaca.

» Kotao za grejanje osigurati od nenamernog ponovnog ukljucivanja.

» Vodite racuna o propisima za instalaciju.

/I\ UPOZORENJE:
Materijalne Stete zbhog nepravilnog odrzavanja!

Nedovoljno ili nepravilno odrzavanje kotla moze dovesti do oStecenja ili

uni$tavanja kotla i gubitka garancije.

» Obezbediti redovno, opsezno i struéno odrzavanje sistema grejanja,
kao i proveru elektri¢ne instalacije kotla za grejanje.

» Elektricne komponente i komandnu tablu zastititi od vode i vlage.

PAZNJA:

Materijalne stete usled prodora vode u kontrolnu tablu kotla za
grejanje!

Voda moze da osteti elektri¢ne instalacije kotla za grejanje.

» Zato sprecite prodor vode u kontrolnu tablu kotla za grejanje.

il

Koristiti samo originalne rezervne delove proizvodaca i rezervne delove
koje je odobrio proizvodac. Za Stete koje su nastale usled kori§¢enja
neoriginalnih delova proizvodac ne preduzima nikakvu odgovornost.
Uvek koristite nove zaptivke i O-prstenove.

i

Protokol ispitivanja i odrZavanja nalazi se na str. 37.

» Kupcima ponuditi ugovor o godi$njoj inspekciji i odrzavanju po po
potrebi. Zadaci koji moraju biti sadrZzani u ugovoru navedeni su u
protokolu inspekcije i odrzavanja.

» Obaviti radove prema Zapisniku o ispitivanju i odrZavanju.

» Nedostatke odmah otkloniti.

Nakon inspekcije/odrzavanja

» Zategnutisve olabavljene zavrtanjske spojeve, ukljucujuci energetski
provodnik.

» Ponovno pustanje uredaja u pogon (- pog. 6, str. 28)

» Proveriti hermeti¢nost svih spojeva.

36

8.1  Ciscenjekotla
» Povrsine kotla za grejanje Cistiti po potrebi komercijalnim sredstvima
za CiScenje koja sadrze sapun.

8.2  Proverite radni pritisak i dopunite i odzracite sistem.

Opasnost po zdravlje zbog necistoce pijace vode!

» Obratiti paznju na propise i standarde za sprecavanje zagadenja pitke
vode koji su specifi¢ni za doti¢nu zemlju
(npr. preko vode iz sistema grejanja).

» PostovatiEN 1717.

» U zavisnosti od visine sistema, podesite radni pritisak od najmanje
0,6 bara.

Nova grejna voda u prvim danima gubi dosta zapremine, jer iz nje jo$

uvek nije istisnuto dovoljno vazduha. Na taj nacin se stvara vazdus$ni

jastuk koji se mora ukloniti odzra¢ivanjem sistema grejanja.

Provera radnog pritiska

» U slucaju novog sistema grejanja, proveru pritiska na pocetku vrsiti
svakog dana. Po potrebi dopunite grejnu vodu i odzracite sistem
grejanja.

Nakon toga, radni pritisak proveravajte mese¢no. Po potrebi
dopunite grejnu vodu i odzracite sistem grejanja.

Proverite radni pritisak. Ako pritisak sistema padne ispod 0,6 bar,
voda se mora dopuniti.

» Dopunite grejnu vodu.

» Ispustiti vazduh iz sistema grejanja.

» Ponovo proverite radni pritisak.

v

v

8.3  Dopunite grejnu vodu i odzracite sistem.

PAZNJA:
Materijalne Stete usled temperaturnog Soka!

Ukoliko se kotao puni u toplom stanju, temperaturni Sok moze
prouzrokovati naprsline. Kotao time gubi svoju zaptivenost, odn. grejaci
mogu da se ostete.

» Kotao punite samo u hladnom stanju
(temperatura polaznog voda ne sme da bude veca od 40 °C).
» Kotao puniti iskljucivo preko slavine za punjenje u cevovodu
(povratni vod) kotla.

PAZNJA:

Ostecenja u sistemu zbog ¢estog dopunjavanja!

Cesto dopunjavanje sistema grejanja vodom za dopunu moze dovesti do
oStecenja usled korozije ili stvaranja kamenca, $to zavisi od kvaliteta vode.

» Proveriti hermeticnost sistema grejanja i funkcionalno stanje
ekspanzione posude.

v

Sistem grejanja polako punite preko uredaja za punjenje. Pritom
posmatrati indikator pritiska (na manometru).

Posle punjenja odzraditi sistem grejanja.

Kada se postigne potreban radni pritisak, zatvoriti sistem za punjenje
i slavinu za punjenije.

Ako radni pritisak padne nakon odzracivanja, voda se mora dopuniti.

vy

v
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8.4  Protokol kontrole i odrzavanja

]

Kontrolu i odrZzavanje vrsiti jednom godisnje.

Pre prvog popunjavanja, protokol o kontroli i odrzavanju sluZi i kao
uzorak za kopiranje.

» IzvrSene radove kontrole potpisati i upisati datum.

» Nadokument staviti i precat preduzeda.

ool i rend eolporeb_ Siare Do Daum_ Dt Daan_ D

Proveriti ukupno stanje sistema grejanja

Izvrsiti vizuelnu i kontrolu funkcija sistema grejanja
3. Provera delova sistema kroz koje prolazi voda: 15 [ O O [ [

+ Hermeti¢nost tokom rada

+ Opsta hermeti¢nost

« Vidljiva korozija

+ Znakovi dotrajalosti

(|
|
O
O
O

4. Uspostaviti radni pritisak 15 O O 0 O O
» Proveriti nadpritisak u ekspanzionoj posudi
» Radni pritisak je podesen na bar bar bar bar bar
» Odzraciti sistem grejanja a a a a a
» Proveriti sigurnosni ventil
5. Ocistiti filter za vodu [ O O 0 0
6. Proveriti stanje svih elektricnih kablova 16 O O O O O
7. Proveriti elektricne prikljucke i koris¢ene komponente na O O O O O
pricvrséenost i po potrebi dotegnuti.
8. Proveriti funkciju upravljackih elemenata pumpe 30 O O O O O
9. Proveriti funkciju sigurnosnih uredaja [l O O O l
10. Proveriti funkciju daljinskog upravljanja 0 0 O l [
11. Proveriti izolaciju grejaca [l 0 O H l
12. Proveriti uzemljenje uredaja i zastitne prekidace O O O [ O
13. Proveriti funkciju pumpe grejnog kruga O O O [ [
14. Ocistiti magnetni filter O O O O O
15. Proveriti tvrdo¢u vode [l O O O l
16. Uneti parametre 0 ] O O O
SE30
SE31
SE32
17. Dokumentovati zavrsnu kontrolu radova provere, [l a 0 0 U
merne i ispitne rezultate
18. Potvrditi stru¢no provodenje kontrole

Pecat/ Pecat/ Pecat/ Pecat/ Pecat/
potpis potpis potpis potpis potpis
tab. 13 Protokol kontrole i odrZavanja
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9
9.1

Uputstva za projektovanje

Visina pumpanja pumpe za grejanje i primeri

hidraulike

Potisna pumpanja koju je generisala ugradena pumpa za grejanje je na
sledeé¢em dijagramu predstavljena odgovaraju¢im gornjim i donjim
grani¢nim vrednostima.

Karakteristika pumpe za grejanje

—Yy[m]—
O AN WA OO

avd

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500

— x[lI/h]—»

0010010125-001

sl. 34 Visina pumpanja pumpe Wilo RS15/6-3 za kotao za grejanje

X
y

Tronic Heat 3500 4 - 24 kW

Transportni protok (I/h)

Po

tisna visina (m)

Hidrauli¢na otpornost

y [mbar]

30

25

20

15

10

5

0

T
800 900 980

0 100 200 300 400 500 600 700
x [I/h]
0010010272-001
sl. 35 Hidrauli¢na otpornost Tronic Heat 3000/
Tronic Heat 3500 4-12 kW
X Transportni protok (I/h)
y Hidrauli¢na otpornost (mbara)
y [mbar]
30
25
20
15
10
5 —
0 T
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 980
x [I/h]

0010010273-001

sl. 36 Hidrauli¢na otpornost Tronic Heat 3000/

X
y

Tronic Heat 3500 15-24 kW

Transportni protok (I/h)
Hidrauli¢na otpornost (mbara)

38

Podesavanje i upravljanje pumpom

Za podeSavanije Zeljene radne krive ili brzine:
» Okrenuti obrtni prekidac.

Polozaj prekidaca m Stepen brzine

nizak
%

\ o ok

tab. 14 Model WILO RS15/6-3- Podesavanje i upravijanje pumpom
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9.2 Primeri sistema

Uputstva za projektovanje

0010010158-001

0010010541-001

sl. 38  ReZim grejanja i priprema tople vode sa bojlerom za toplu vodu

[1]  Grejnikotao

[2] Greja¢

[3] Sobnitermostat

[4]  Termostatski ventil

[5] Ekspanziona posuda

[6]  Zaustavni ventil

[7] Filter za prijavstinu

[8] Ventil za odzracivanje

[9] Senzortemperature/Bojler za toplu vodu
[10] Bojler zatoplu vodu

[11] DWV (3-kraki ventil)

[12] Upravljanje kotlom za grejanje
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Zastita Zivotne sredine i bacanje @ BOSCH

sl.39  Primer za prikljucivanje elektricnog kotla za grejanje Tronic Heat 3000/3500 kao rezervnog izvora toplote

[1] Kotao za grejanje (rezervni izvor toplote)
[2] Grejac

[3] Sobnitermostat

[4]  Termostatski ventil

[56] Ekspanziona posuda

[6]  Zaustavni ventil

[7] Filter za prljavstinu

[8] Ventil za odzracivanje

[11] DWV (3-kraki ventil)

[12] Upravljanje kotlom za grejanje

[17] Pumpa

[19] Senzor temperature glavnog izvora toplote
[20] Glavniizvor toplote

i

Sve gore navedene $eme imaju samo informativni karakter.

10  Zastita Zivotne sredine i bacanje

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomiénost i zastita Zivotne okoline su za nas ciljevi
istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne okoline se strogo
postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima razdvajanja
otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne
reciklaze.

Svi kori§¢eni materijali za pakovanije su ekolo$ki prihvatljivi i mogu da se
recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrze dragocene materijale koji se mogu
reciklirati.Moduli se lako razdvajaju. Na taj nacin mozete da sortirate
razli¢ite sklopove i da ih odnesete na reciklazu ili deponiju.
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@ BOSCH Smetnje
11  Smetnje
11.1 Smetnje i otklanjanje smetnji » Preradovanaelektrici, kabl za napajanje iskljuciti sa elektri¢ne mreze

]

(osigurac, sigurnosni prekidac).

Otklanjanje smetnji kotla za grejanje i hidrauli¢nog sistema sme da

» Pre radova na hidraulici kotla za grejanje zatvoriti ventile na kotlu i
ispustiti vodu iz kotla za grejanje.

obavlja samo ovla$éeno struéno lice. » Kada se uredaj blokira zbog smetnje (na displeju treperi simbol

]

smetnje), proveriti vodu u sistemu grejanja i po potrebi je dopuniti.

U suprotnom pokusati sa "resetovanje" kotla za grejanje ili pozvati

Servis.

U slucaju popravki koristiti samo originalne rezervne delove.

Nakon ukljucivanja glavnog

prekidaca, kotao za grejanje ne

radi (ne reaguje)

Glavni prekidac kotla ne moze da

se ukljuci

Glavni prekidac se iskljucuje ili se

Cesto iskljucuje

Kotao za grejanije ne greje,
a pumpa radi

Kotao za grejanje ne greje,
apumpa radi
Kotao za grejanje ne greje,
a pumpa radi
Kotao za grejanje ne greje,

a pumpa radi. Parametar SE24 je

aktiviran.

Kotao za grejanje ne daje toplotu

Kotao za grejanje ne predaje

toplotu grejanju

Kotao za grejanje ne predaje

toplotu na TUV/ZZ/MINT

Kotao za grejanje ne predaje
toplotu, ni grejanju nina TUV/ZZ/

MINT

» Ukoliko je doslo do pregrevanja kotla za grejanje, reagovao je sigurnosni
termostat i kotao za grejanje je isklju¢en na glavnom prekidacu. Nako

hladenja kotla za grejanje mora da se pritisne taster za resetovanje
(= sl.2.12.1, str. 7[6]). Ove radove smeju da obavljaju samo osobe
sa odgovarajucim elektrotehnickim kvalifikacijama.

Displej i kontrolne lampice ne | Iskljuceno elektri¢no napajanje
svetle objekta (upravljacki orman)

Osigurac u prekidu FU1 (4AF/1500)

Prilikom ukljucivanja, kotao se |Isklju¢en sigurnosni termostat usled
odmabh iskljucuje visoke temperature u kotlu za grejanje
(ne moZe da se ukljuci) (Er02)

Neispravan sigurnosni termostat
Neispravan glavni prekidac

Kotao je zagrejan na suvise Pogresno podeSena temperatura
visoku temperaturu i iskljucuje isklju¢ivanja sigurnosnog termostata,
glavni prekida¢ neispravan sigurnosni termostat
Neispravna upravljacka elektronika
kotla za grejanje
Maniji protok grejne vode u kotlu za
grejanje
Pumpa za grejanije je blokirana ili
neispravna

Na displeju treperi ErO0 Maniji protok vode u kotlu za grejanje

Velika brzina porasta temerature na
senzoru grejne vode
Neispravna pumpa
Na displeju treperi Er01 Visoka temperatura u kotlu za grejanje
Neispravna pumpa
Sigurnosni termostat i glavni prekida¢
kotla za grejanje su iskljuceni
Maniji protok vode u kotlu za grejanje

Na displeju treperi Er02

Na displeju treperi Er11
Neispravna pumpa

Izjednacavanje temperature prilikom
prebacivanja iz dodatne funkcije
Nizak pritisak vode u sistemu grejanja
Neispravna sklopka za pritisak vode
Neispravan senzor grejne vode

Na displeju treperi Er02

Na displeju treperi Er03 ili
Er04

Na displeju treperi Er05 ili
Er06
Na displeju treperi ErQ7

Neispravan eksterni senzor

Niska temperatura senzora grejne
vode

Tronic Heat 3000-3500 - 6720859230 (2020/10)

>
>

>

4

>

4

>

4

4

v

>

>

vy

>
>

>

» Sacekati da se ponovo uspostavi dovod
struje i pozvati servis ili elektricara.

Pozvati servis.

Kotao za grejanje ostaviti da se ohladi na
oko 70 °C i pozvati servis.

Pozvati servis.
Pozvati servis.
Pozvati servis.

Pozvati servis.

Ocistiti filter ispred kotla za grejanje,
otvoriti glave termostata, pozvati servis.
Pozvati servis.

Otvoriti termostatske ventile grejnih tela i
izvrsiti "resetovanje" kotla za grejanje.
lzvrsiti "resetovanje" kotla za grejanje, a
ako se smetnja ponovo javi, pozvati servis.

lzvrsiti "resetovanje" kotla za grejanje i
pozvati servis.

Otvoriti ventile grejnog tela. Pozvati servis.
Pozvati servis.

Pozvati servis (iskljuciti sigurnosni
termostat i glavni prekidac).

Otvoriti ventile grejnog tela.

Sacekati izjednacavanje temperature.
Izvrsiti "resetovanje" kotla za grejanje i
pozvati servis.

Vodu dopuniti do preko 0,6 bara.
Pozvati servis.
Pozvati servis.

Pozvati servis.

Kada se u sistemu grejanja nalazi dovoljno
antifriza, deaktivirati funkciju zastite od
smrzavanja (pozvati servis).

Kada u sistemu grejanja nema antifriza,
iskljuciti kotao za grejanje i odlediti
koriscenjem eksternog izvora toplote.
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Smetnje @ BOSCH

Kotao za grejanje ne predaje Na displeju treperi Er09 Nizak napon napajanja elektronike » Pozvati servis.
toplotu, ni grejanju nina TUV/ZZ/
MINT
Kotao za grejanje ne grejei pumpa Na displeju svetli vrednost Na sobnom termostatu je podeSena  » Povecati podesSenu temperaturu na
ne radi (nedovoljno greje) temperature ili nijedan grejac  niza temperatura sobnom termostatu.
neradi (> tab. 9,str.30)  Neispravan sobni termostat » Zameniti bateriju u termostatu, pozvati
servis (zameniti sobni termostata).
Na termostatu kotla za grejanje je » Povisiti podesenu temperaturu na
podesena niza temperatura termostatu kotla za grejanje

(izabrati drugu vrstu regulacije).
Neispravna upravljacka elektronika | » Pozvati servis.

kotla za grejanje
Kotao za grejanje ne predaje Na displeju treperi Er08 Niska temperatura senzora tople vode » Bojler tople vode odlediti pomocu
toplotu toploj vodi eksternog izvora toplote.
(moZe da greje za grejanje)
Kotao za grejanje isporucuje Na displeju treperijedanod | Gubitak komunikacije sa eksternim | » Pozvati servis.
toplotu za toplu vodi i sistem simbola Er4x ili Er8x modulom ili smetnja na modulu » Proveriti vezu modula sa kotlom za grejanje.
grejanja, ali ne reaguje na dodatni > Resetovati kotao za grejanje
modul (iskljugiti/ukljuciti snabdevanje strujom).
Kotao za grejanje ne greje, a Na displeju svetli vrednost Nema signala daljinskog upravljanja ~ » Sacekati ukljucivanje signala daljinskog
pumpa radi temperature ili nijedan grejac grejanja, proveriti podesavanja
ne radi (- tab. 9, str. 30), upravljackog uredaja daljinskog grejanja
i ne svetli kontrolna lampica za (pozvati servis, elektromontera).
daljinsko grejanje
Kotao zagrejanje nedovoljno greje | Kotao ne zagreva grejnu vodu | Snaga kotla nije pravilno » Pozvati preduzece koje je izvrsilo
ili greje sa nedovoljnom snagom | (objekat) na zadatu dimenzionisana za sistem grejanja instalaciju i proveriti projekat grejanja.
temperaturu. Izabranaje malasnagakotlazagrejanje » Ukljuciti sledeciili sve stepene snage kotla
(par.PAQ2) iliniskatemperaturakotla.  za grejanje.
Izabran je pogre$an parametar » Proveriti podeSavanje parametara
regulacije izabrane regulacije.
Ne ukljuCuju se svi stepeni snage - » Pozvati servis.
neispravna elektronika
Ne ukljuCuju se svi stepeni snage - » Pozvati servis.
neispravna elektronika, neispravan
relej snage
Ne ukljucuju se svi stepeni snage - » Pozvati servis.
neispravan greja¢
U napajanju kotla za grejanje nisu » Pozvati servis, elektromontera.
prisutne sve tri faze
Kotao greje, ali je bucan Povecani nivo buke tokom Vazduh u pumpi » Otvoriti sve ventile sistema grejanja i
rada kotla (ukljucivanje releja pustiti da voda cirkuliSe kroz sistem.
snage ne predstavlja poviSen Pumpa se odzracuje.
nivo buke kotlaza grejanje)  vazduh u sistemu li u izmenjivacu » Odzraditi sistem grejanja.
toplote kotla za grejanje
Mali protok grejne vode kroz kotaoza » Ocistiti filter ispred kotla za grejanje,
grejanje otvoriti glave termostata (pozvati servis).
Kotao isporucuje toplotu sistemu | Na displeju treperi Er10 Zivotni vek releja na izmaku » Pozvatiservis. Zameniti releji vratiti broja¢
grejanja kao i TUV/ZZ/MINT, nanulu (SE26).
aliindukuje preporuku
Kotao isporucuje toplotu (bez Na displeju treperi Er12 Ukoliko je hidrauli¢ni sistem ispravan, » Podesiti naknadni rad pumpe na najmanje
zahteva) sistemu grejanjakao i verovatni uzrok je zalepljenost PA01=3.
TUV/ZZ, aliindukuje preporuku kontakta releja. » Sacekati izjednaCavanje temperature.

» Pozvati servis. Zameniti pogodeni relej.
tab. 15 Smetnje i otklanjanje smetnji

] i

"Resetovanje" kotla za grejanje se vrsi na sledeci nacin: Prikaz temperatura na senzorima:

» Vi (O dratipritisnutim oko 10 sekundi » Pritisnuti istovremeno tastere A i OO
» lliiskljuciti i ponovo ukljuditi elektriéno napajanije kotla za grejanje
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11.2  Prikaz greske kotla za grejanje

Opis smetnje/ponasanja kotla za grejanje Otklanjanje smetnji

Er00

Er01

Er02

Er03

Er04

Er05

Er06

Er07

Er08

Er09

Er10
Erll

Er12

Er40
Er50
Er60
Er70
Er80

Veci porast temperature u kotlu za grejanje
« Isklju€ivanje grejaca

+ Pokretanje pumpe (pumpa za toplu vodu): Pumpa pokusava 5x da se

pokrene.

Maksimalna temperatura u kotlu za grejanije je prekoracena 93°C

« Iskljucivanje grejaca

+ Pokretanje pumpe (pumpa za toplu vodu) do trenutka spustanja
temperature na pode$enu vrednost

Aktiviranje sigurnosnog temperaturnog grani¢nika STB

« Iskljuciti glavni prekidac kotla za grejanje

+ Zaustavljanje pumpe

Nedovoljan pritisak vode u sistemu grejanja

« Iskljucivanje grejaca

« Zaustavljanje pumpe

Prekid senzora za temperaturu kotla za grejanje

» Iskljucivanje rada kotla za grejanje

Kratak spoj senzora za temperaturu kotla za grejanje

« Isklju¢ivanje rada kotla za grejanje

Dodatni senzor temperature u prekidu

+ Kotao za grejanje snabdeva samo sistem grejanja

Kratak spoj dodatnog senzora za temperaturu kotla za grejanje
+ Kotao za grejanje snabdeva samo sistem grejanja

Niska temperatura kotla za grejanje - kotao za grejanje je zamrznut

Niska temperatura tople vode - bojler za toplu vodu je zamrznut

Nizak napon napajanja elektronike

» Iskljucivanje rada kotla za grejanje i resetovanije elektronike
Preporuka za zamenu releja snage

Veliki porast temperature u kotlu za grejanje (v. SE24)

« Iskljucivanje grejaca

+ Pokretanje pumpe grejnog kruga

Porast temperature vode u kotlu za grejanje (bez zahteva) iznad
temperature gotla za grejanje od + 5°C

« Pokretanje pumpe grejnog kruga

Dodatni modul za ekvitermicku regulaciju nije ukljucen
Dodatni modul za spoljasnje blokiranje struje nije uklju¢en

Dodatni modul za eksterno upravljanje pripremom tople vode nije uklju¢en

Dodatni modul za upravljanje preko napona od 0-10 V nije uklju¢en
Dodatni modul za upravljanje preko GSM modula nije uklju¢en

tab. 16 Direktorijum prikaza smetnji kotla za grejanje
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Smetnje

Otkloniti uzrok ogranicenja protoka grejne vode kroz
kotao.

Otkloniti uzrok ogranic¢enja protoka grejne vode kroz
kotao.

Otkloniti uzrok ograni¢enja protoka grejne vode kroz
kotao. Uklju¢ivanje kotla za grejanje mora da obavi
serviser.

Sistem grejanja dopuniti vodom.

Proveriti ozicenje, eventualno zameniti senzor
temperature.

Proveriti oZiCenje, eventualno zameniti senzor
temperature.

Proveriti ozicenje, eventualno zameniti senzor
temperature.

Proveriti oZiCenje, eventualno zameniti senzor
temperature.

Kotao za grejanje odmrznuti najmanje iznad minimalne
temperature od 3°C.

Bojler za toplu vodu odmrznuti najmanje iznad minimalne
temperature od 1°C.

Proveriti mrezni adapter elektronike.

Zameniti releje snage i vratiti broja¢ na nulu (SE26).

Otkloniti uzrok ograni¢enja protoka grejne vode kroz
kotao.
Sacekati izjednaCavanje temperature.

Podesiti duzi naknadni rad pumpe.

Sacekati izjednacavanje temperature.

Utvrditi stanje releja snage, eventualno zameniti pogodeni
relej.

Prikljuciti modul za ekvitermicku regulaciju.

Prikljuciti modul za eksterno blokiranje snage.

Prikljuciti modul za eksterno upravljanje pripremom TV.
Prikljuciti modul za upravljanje preko napona 0-10 V.

Prikljuciti dodatni modul za upravljanje preko GSM
modula.
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